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¥ZET 

 

 
¢ok katmanlē bir kent olan Ķzmitôte ilk yerleĸim, Ķ­kale ve ­evresinde 

oluĸmuĸtur. Yerleĸim zamanla kent yama­larēna yayēlarak, kale i­inde geleneksel 

doku oluĸturmuĸtur. Kent, hēzlē kentleĸme ve gº­ nedeniyle dºn¿ĸ¿m ge­irmiĸtir. 

Geleneksel yapēlarēn bir kēsmē harabe durumdadēr. Ayakta kalan yapēlar ise fiziksel 

ve ­evresel faktºrler nedeniyle ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetme tehlikesi altēndadēr. Bu 

nedenle ­alēĸma konusu olarak, óĶ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēô se­ilmiĸtir. 

¢alēĸma kapsamēnda, sit alanē ve ­evresinde bulunan arkeolojik ve doĵal sit alanlarē 

incelenmiĸtir. 133 adet geleneksel yapēdan ayakta kalmēĸ olan 103  adet yapēda 

mevcut durum analizleri yapēlmēĸtēr. Ardēndan ¢ukur­eĸme sokak aksēnda rºlºve ve 

ºneri sokak siluet ­izimleri yapēlmēĸtēr. Alandaki koruma sorunlarē belirlenmiĸ ve 

koruma ºnerileri getirilmiĸtir.  

¢alēĸmada birinci bºl¿mde tezin ama­, kapsam ve yºntemi anlatēlmēĸtēr.  Ķkinci 

bºl¿mde; alanēn tarihi, sosyok¿lt¿rel ve ekonomik yapēsē, yerleĸimi, sokak dokusu, 

sit alanlarē ve anētsal yapēlarē anlatēlmēĸtēr. ¦­¿nc¿ bºl¿mde; konutlarēn mimari 

ºzellikleri anlatēlmēĸtēr. Dºrd¿nc¿ bºl¿mde koruma ­alēĸmalarē anlatēlmēĸtēr. Beĸinci 

bºl¿mde; mevcut durum analizleri ve sentezler anlatēlmēĸtēr. Altēncē bºl¿mde; 

koruma sorunlarē anlatēlmēĸtēr. Yedinci bºl¿mde koruma ºnerileri anlatēlmēĸtēr. 

Sonu­ ve deĵerlendirme bºl¿m¿nde; mevcut durum analizleri, sentezler, rºlºve ve 

ºneri sokak siluet ­izimleri, koruma sorunlarē ve ºnerileri deĵerlendirilerek 

tartēĸēlmēĸtēr. ¢alēĸma kapsamēnda alanda yapēlan tespit ve ºnerilerin; alanda 

yapēlacak uygulamalarda yol gºsterici bir kaynak olmasē hedeflenmiĸtir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anahtar Kelimeler: Ķ­kale, kentsel, arkeolojik, sit, geleneksel, koruma. 
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SUMMARY  

 

 
The first settlement in Izmit, which is a multi-layered city, has been formed in 

and around Ķ­kale. The settlement has spread to the city slopes over time, creating a 

traditional texture within the castle. The city has been transformed due to rapid 

urbanization and migration. Some of the traditional buildings are in ruins. The 

surviving structures are in danger of losing their originality due to physical and 

environmental factors. For this reason, óĶ­kale and Its Surrounding Urban Protected 

Areaô has been chosen as the subject of the study. Within the scope of the study, the 

archaeological and natural sites in and around the protected area were examined. The 

current situation analyzes were carried out in 103 buildings, which have survived 

from 133 traditional buildings. Then, survey and proposal street silhouette drawings 

were made on ¢ukur­eĸme street axis. Conservation problems in the area were 

determined and conservation recommendations were made.  

In the first part of the study, the aim, scope and method of the thesis are 

explained. In the second part; the historical, socio-cultural and economic structure of 

the area, its settlement, street texture, protected areas and monumental structures are 

explained. In the third part; the architectural features of the houses are defined. In the 

fourth chapter, conservation studies are presented. In the fifth section; current 

situation analyses and syntheses are explained. In the sixth section; protection issues 

are expressed. In the seventh chapter, protection recommendations are suggested. In 

the conclusion and evaluation section; current situation analyses, syntheses, relievo 

and proposal street silhouette drawings, conservation problems and suggestions are 

evaluated and discussed. Within the scope of the study, the findings and suggestions 

made in the field are aimed to be a guiding resource for the future applications.   

 

 

 

 

 

 

 

Keywords: Ķ­kale, urban, archaeological, site, traditional, conservation.  
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1.  GĶRĶķ 

 

Kocaeli ilinin merkez il­esi olan Ķzmit; kara, deniz ve demiryolu kavĸaĵēnda 

yer almasē sebebiyle Anadolu ve Ķstanbul arasēnda baĵlayēcē ºzellik taĸēmaktadēr. 

Coĵrafi konumu nedeniyle ticaret ve sanayi merkezi haline gelen Ķzmit, kēyē kenti 

olmasē sebebiyle gº­ almakta ve b¿y¿yen kent ºzelliĵi taĸēmaktadēr. Tarih boyunca 

Ķzmit, coĵrafi konumu ve taĸēdēĵē nitelikler nedeniyle farklē medeniyetlerin yerleĸim 

bºlgesi olmuĸtur. Arkaik ve Klasik Dºnem, Helenistik Dºnem, Roma Dºnemi ve 

Bizans Dºnemi gibi antik dºnemler ge­iren Ķzmit daha sonrasēnda; Anadolu Sel­uklu 

Dºnemi, Osmanlē Dºnemi ve Cumhuriyet Dºnemi gibi T¿rk dºnemleri ge­irerek ­ok 

katmanlē kent oluĸmasēna neden olmuĸtur. Antik dºnemde Nikomedeia olarak 

baĸkent ºzelliĵi taĸēyan Ķzmit,  farklē medeniyetlere ev sahipliĵi yaptēĵē i­in cami, 

mescid, hamam, ­eĸme, geleneksel sokak dokusu ve geleneksel konutlarē ile ºzg¿n 

bir yerleĸim ºzelliĵi taĸēmaktadēr.  

Zaman i­inde ge­irdiĵi depremler ve sonrasēnda tekrar kurulan kent dokusu, bu 

nedenle g¿n¿m¿zde b¿t¿n uygarlēklarēn izlerini taĸēmamaktadēr. Yeni kentler 

kurulduk­a eski kentler toprak altēnda kalmēĸ bºylece ­ok katmanlē kent haline 

gelmiĸtir. G¿n¿m¿zde bu antik kentin ­oĵu toprak altēnda kalmēĸ ve arkeolojik 

kazēlar sayesinde zamanla ortaya ­ēkarēlmaktadēr. Hem arkeolojik, hem doĵal, hem 

kentsel sit ºzelliĵi taĸēyan ve Eski Ķzmit olarak bilinen bu alan ­alēĸma alanē olarak 

se­ilmiĸtir. Zamanla aldēĵē gº­ler, bakēmsēzlēk ve yanlēĸ m¿dahaleler sonucunda 

ºzg¿nl¿ĵ¿ kaybetme tehlikesi altēnda olan alanē korumaya yºnelik; restorasyon, 

sokak saĵlēklaĸtērma, canlandērma gibi projeler ger­ekleĸtirilmiĸtir fakat bu projeler 

alanē b¿t¿nc¿l olarak kapsamamaktadēr. Bu nedenle bu ­alēĸmada, alanēn b¿t¿nc¿l 

olarak mimari analizi yapēlēp, mimari koruma sorunlarē kapsamēnda korumaya 

yºnelik ºneriler getirilmiĸtir. 

 

1.1. Tezin Amacē 

 

Tez konusu olarak se­ilmiĸ alan Ķzmit Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēôdēr. 

Ķ­kale Kentsel sit alanēndaki geleneksel yapēlar; bazēlarēnēn terk edilmiĸ olmasē, 

kullanēcēsēnēn kiracē olmasē ve konutlarēn bakēmlarēnēn yeterince yapēlamamasē, ya da 

yapēlan onarēmlarēn yapēnēn ºzg¿n karakterini bozmasē gibi sebeplerle ºzg¿n 



2 

 

niteliĵini yitirmekte ve sonu­ olarak da geleneksel konut dokusu yavaĸ yavaĸ yok 

olmaktadēr. Deĵiĸimin hēzlē olmasē, geleneksel konutlarēn tespitinin ve 

belgelenmesinin yapēlmasēnē zorlaĸtērmaktadēr.  

Bu ­alēĸma, geleneksel konut mimarisinin ºzelliklerinin tez kapsamēnda 

yapēlmēĸ olan tipoloji ­alēĸmalarēyla; geleneksel yerleĸim ve sokak dokusunun ise tez 

kapsamēnda yapēlmēĸ olan rºlºve ­alēĸmalarēyla ve literat¿r ­alēĸmasē yºntemiyle 

incelenmesi sonucu, koruma sorunlarēnē tespit etmeyi ve buna yºnelik koruma 

ºnerileri getirmeyi ama­lamaktadēr. 

 

1.2. Tezin Kapsam ve Yºntemi 

 

Bu ­alēĸma; Ķzmit Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē, I. ve III. Derece 

Arkeolojik Sit Alanē sēnērlarēnē kapsamaktadēr. Bu sēnērlar dahilinde alanda bulunan  

tescilli 133 yapēdan g¿n¿m¿zde ayakta kalmēĸ olan 103 yapēyē ve geleneksel sokak 

dokusunun devam ettiĵi; Kapanca, ¢ukur­eĸme, Meteer ve Alacamescid Sokaklarēnē, 

Orhan ve Sērrēpaĸa Caddelerini kapsamaktadēr.  

¢alēĸmada yºntem olarak literat¿r araĸtērmasē, alan ­alēĸmasē olarak rºlºve ve 

analiz ­alēĸmalarē ve alandaki koruma sorunlarēyla ve tarihiyle ilgili bilgi 

edinebilmek i­in sºzl¿ bilgi ­alēĸmasē ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

 

¶ Literat¿r Araĸtērmasē 

Aksoy T. (2015) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Nikomedeiaôdaki su yollarēnē 

tarihsel s¿re­teki deĵiĸimiyle incelemiĸtir. Su yollarēnēn tarihsel s¿re­teki deĵiĸimini 

inceleyebilmek i­in Nikomedeia ve yakēn ­evresinin tarihsel geliĸimini ele almēĸtēr. 

Farklē kaynaklardan su yollarēyla ilgili deĵerlendirme yapēlan bu ­alēĸmada, Ķ­kale 

Kentsel Sit Alanēônda bulunan sarnē­ ve ­eĸmelerle ilgili bilgi edinilmiĸtir [1]. 

Aksoy T. (2011) yaptēĵē ­alēĸmada, Kocaeli k¿lt¿r varlēklarēnē incelemiĸtir. 

¢alēĸmada k¿lt¿r varlēklarē Kocaeli ili kapsamēnda il­eler karĸēlaĸtērēlarak 

yapēlmēĸtēr. Ķl­elerde bulunan kentsel ve arkeolojik sit alanlarē sayēsal olarak 

belirlenip karĸēlaĸtērma yºntemi kullanēlmēĸtēr. Sonu­lar neticesinde de sit 

alanlarēnda bulunan tescilli yapēlarēn restorasyon ge­irmiĸ olanlarē ¿zerinden ºncesi 

ve sonrasē deĵerlendirmesi yapēlarak, k¿lt¿r varlēklarēnēn dºn¿ĸ¿m¿ irdelenmiĸtir. 
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¢alēĸmada Ķ­kale kentsel ve arkeolojik sit alanlarēndaki tescilli yapēlarēn dºn¿ĸ¿m¿ 

hakkēnda da bilgi edinilmiĸtir [2]. 

Aksoy T. (2011) yazdēĵē kitapta, Kocaeliôdeki tescilli k¿lt¿r varlēĵē yapēlarē 

envanter bilgileriyle anlatmēĸtēr. K¿lt¿r varlēĵē yapēlarēnē inceleyebilmek i­in 

ºncelikle sit alanlarē, tescilli dini yapēlar, tescilli sosyal ve k¿lt¿rel yapēlar, tescilli 

eĵitim yapēlarē, tescilli end¿stri yapēlarē, tescilli savunma yapēlarē, tescilli heykel ve 

anētlar, tescilli sivil mimarlēk ºrnekleri ĸeklinde ayrēĸtērma yaparak irdelemiĸtir. 

Kocaeliônin il­elerini kapsayan kitaptan, Ķzmit Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel ve 

Arkeolojik Sit alanē ve alanda bulunan tescilli yapēlarēn envanter fiĸleriyle ilgili bilgi 

edinilmiĸtir [3]. 

Aslan S. (2000) yaptēĵē doktora ­alēĸmasēnda, kullanēcē tasarēmcē etkileĸiminde 

k¿lt¿r envanterini Ķzmit ºrneĵinde incelemiĸtir. ¢alēĸmada k¿lt¿rel etkileĸimi 

saptayabilmek i­in Ķzmit yerleĸiminin tarihsel s¿reci incelenmiĸ ve eskiyle yeni kent 

dokusu ¿zerinden bir karĸēlaĸtērma yapēlmēĸtēr. Yapēlan deĵerlendirmeler sonucunda 

k¿lt¿r¿n konut tasarēma etkisiyle ilgili yºntem oluĸturulmuĸtur. ¢alēĸmadan Ķ­kale 

Kentsel sit alanēndaki geleneksel yerleĸimin dºn¿ĸ¿m¿yle ilgili bilgi edinilmiĸtir [4]. 

Aydēn E. (2019) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Ķzmitôin tarihi kent katmanlarē 

incelenerek arkeolojik mirasēnēn deĵerlendirmesi yapēlmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸmada ­ok 

katmanlē bir kent olduĵu halde b¿t¿n medeniyetlerin izlerini g¿n¿m¿zde 

s¿rd¿remeyen Ķzmitôteki arkeolojik sit alanlarē incelenmiĸ ve bu alanlarda g¿n¿m¿ze 

kadar hangi kazē ya da ­alēĸmalarēn yapēldēĵē ve tespitlerin deĵerlendirmeleri 

¿zerinde yoĵunlaĸēlmēĸtēr. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresinde bulunan arkeolojik sit 

alanlarēndaki koruma sorunlarē ve durum tespitleriyle ilgili bilgi edinilmiĸtir [5]. 

Ayyēldēz S., ¥zbayraktar M., Erdoĵan N. (2007) yaptēklarē ­alēĸmada, Ķzmitôin 

tarihi dokusunun s¿rd¿r¿lebilirliĵi ¿zerinde koruma sorunlarēnē incelemiĸtir. Koruma 

sorunlarē ile tespit yapēlan bu ­alēĸmada s¿rd¿r¿lebilirliĵin devamē i­in mimari 

tasarēm st¿dyo ­alēĸmalarē kapsamēnda ger­ekleĸtirilen tasarēmlar, koruma ºnerileri 

olarak sunulmuĸtur [6]. 

Ayyēldēz S., ¥zbayraktar M. (2006) yaptēklarē ­alēĸmada, yaĸam k¿lt¿r¿n¿n 

deĵiĸmesi sonucu deĵiĸen kentlerin, geleneksel konut ve geleneksel sokak dokusuna 

etkisi Osmanlē dºneminden g¿n¿m¿ze kadar incelenmiĸtir. ¢alēĸmada Ķzmit Ķ­kale 

ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē i­inde bulunan ve halen ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ koruyan Kapanca 
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Sokak ¿zerinde yoĵunlaĸēldēĵē i­in sokaĵēn k¿lt¿rel deĵiĸimi hakkēnda bilgi 

edinilmiĸtir [7]. 

Ayyēldēz S., ¥zbayraktar M. (2018) yaptēklarē ­alēĸmada, k¿lt¿rel s¿reklilik 

i­in tipolojik analizin ºnemini Ķzmitôteki geleneksel konutlarēn ¿zerinden 

deĵerlendirmiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda geleneksel konut ºzelliĵi taĸēyan en 

karakteristik kērk (40) konut belirlenmiĸ ve konutlardaki mimari ºzelliklerin tespiti 

yapēlmēĸtēr. Konutlarēn mimari ºzellikleri ¿zerinden tipoloji ­alēĸmalarē yapēlarak 

alanda yoĵun olarak gºr¿len tipolojiler belirlenmiĸ ve belgeleme ­alēĸmalarē 

yapēlmēĸtēr. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan geleneksel 

konutlar incelendiĵinden bu yapēlarēn tipolojileri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [8]. 

Ayyēldēz S. (2014) yaptēĵē ­alēĸmada, Ķzmit geleneksel konutlarēnēn tipolojisini 

tablolar oluĸturarak incelemiĸtir. ¢alēĸmada geleneksel konutlarēn mimari ºzellikleri 

hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [9]. 

¢alēk A., T¿lek F., Bora A. (2005) yaptēĵē ­alēĸmada Ķzmitôin ge­irdiĵi 

depremler sonucunda arkeolojik mirasēnēn nasēl etkilendiĵini incelemiĸtir. Zaman 

i­erisindeki depremler sonucunda arkeolojik alanlarēn toprak altēnda kalmasē ve 

tarihin izlerinin tespitinin zorluĵu problemi ¿zerinden deĵerlendirme yapēlmēĸtēr. 

¢alēĸmada Ķzmit Ķ­kale ve ¢evresiônin kuzeyinde yer alan arkeolojik sit alanlarēnēn 

da ge­irdiĵi dºn¿ĸ¿mler hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [10]. 

¢ift­i T. (2018) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Nikomedeiaôda bulunan k¿lt¿r 

varlēklarēnē inceledikten sonra arkeolojik turizm hakkēnda deĵerlendirme yapmēĸtēr. 

¢alēĸma kapsamēnda Ķzmit tarihi ve arkeolojisi dºnemlere gºre incelenmiĸtir. 

Ardēndan k¿lt¿r varlēklarē incelenerek arkeolojik alanlarda arkeotur rotalarē 

oluĸturulmuĸtur. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan k¿lt¿r 

varlēklarē ve kuzeyinde yer alan I. ve III. Derece Arkeolojik Sit alanlarēna dair 

ºnerilen k¿lt¿r rotalarē hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [11]. 

Erdoĵan N. (2014) yaptēĵē ­alēĸmada, Ķzmit kent merkezindeki geleneksel 

mahalleler ¿zerinde inceleme yapmēĸtēr. ¢alēĸmada kentsel ve arkeolojik koruma 

alanlarēnēn i­inde ve dēĸēnda yer alan mahalleleri incelemiĸtir. Bu mahallelerin 

sēnērlarē ve bulundurduklarē k¿lt¿r varlēklarē hakkēnda bilgi verilmiĸtir. K¿lt¿rel 

dokunun devamlēlēĵē i­in planlama ve tasarēm baĵlamēnda koruma ºnerileri 

getirilmiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan geleneksel 

mahalleler ve tarihsel s¿re­leri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [12]. 
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Erdoĵan N., ¥zbayraktar M., Ayyēldēz S. (2011) yazdēklarē kitapta, tarihi Ķzmit 

kent merkezinde bulunan geleneksel konutlarēn mimari ºzelliklerini ayrēntēlē 

incelemiĸlerdir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan 

geleneksel konutlarēn mimarisi hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [13]. 

Erdoĵan N., ¥zbayraktar M., Ayyēldēz S. (2011) yazdēklarē kitapta, tarihi Ķzmit 

kent merkezindeki geleneksel mahalleler, sokaklar ve mimari eserler hakkēnda 

inceleme yapmēĸtēr. ¢alēĸma kapsamēnda geleneksel sokak dokusunun geliĸimi, 

geleneksel mahallelerin ºzellikleri deĵerlendirilerek mimari eserler hakkēnda bilgi 

verilmiĸtir.  ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan geleneksel 

sokak dokusu ve mahallelerin tarihsel s¿re­leri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [14]. 

Fēratlē N. (1959, 1971) yazdēĵē kitapta, Ķzmit ĸehrinde bulunan tarihi eserleri bir 

rehber halinde incelemiĸtir. Tarihi eserleri dini yapēlar, anētsal yapēlar, surlar ve 

konutlar ĸeklinde ayrērarak anlatan bu kitaptan; Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit 

Alanēônda bulunan anētsal yapēlar hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [15], [16]. 

Foss C. (2002) yazdēĵē kitapta, Anadoluôdaki orta ­aĵ kalelerinin bulunduĵu 

Nikomedeiaôyē incelemiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda kitapta, Nikomedeiaôda bulunan i­ 

kale ve dēĸ kale bur­ ve sur duvarlarēnēn harita ¿zerinde tespiti yapēlmēĸtēr. ¢alēĸmada 

Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēôna adēnē veren Ķ­kale ve onu saran Dēĸkale 

sēnērlarē hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [17]. 

Ķzmit Belediyeôsinin yapmēĸ olduĵu kent rehberi ­alēĸmasēnda, Ķzmitôteki 

arkeolojik ve geleneksel yapēlarēn tespiti yapēlmēĸtēr. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi 

Kentsel Sit Alanēônda bulunan tarihi yapē ve kalēntēlar hakkēnda bilgi edinilmiĸtir 

[18]. 

Ķzmit Belediyeôsinin yapmēĸ olduĵu Tarih Koridoru Projesi kapsamēnda 

Kapanca Sokakôta sokak saĵlēklaĸtērma, Sērrē Paĸa Caddesiônde sokak saĵlēklaĸtērma 

ve Ķ­kale Kentsel Sit Alanē sēnērlarē i­inde bulunan geleneksel konutlarda restorasyon 

­alēĸmalarē ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¢alēĸmada  Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēôndaki 

geleneksel sokaklar ve geleneksel konutlarēn ge­irdiĵi onarēmlar hakkēnda bilgi 

edinilmiĸtir [19]. 

Ķzmit Belediyesi Ķ­kale ve ¢evresi i­in 1995, 2003 ve 2016 yēllarēnda koruma 

ama­lē imar planlarē hazērlamēĸtēr. Bu planlar kapsamēnda tescilli yapēlar iĸlevlerine 

gºre lejantlara ayrēlmēĸtēr. Sit alanlarē sēnērlarē belirlenmiĸtir. Bu kapsamda plan 

notlarē oluĸturulmuĸ ve koruma sorunlarēna yºnelik ­ºz¿m olarak maddeler 
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belirlenmiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēôna dair yapēlarēn 

gruplanmasē ve yapēlacak m¿dahalelerde uygulanan yºntemler hakkēnda bilgi 

edinilmiĸtir [20]. 

Ķzmit Belediyeôsinin hazērladēĵē Tarih Koridoru Projesi kapsamēnda; yeĸil 

konak, s¿leymanpaĸa hamamē, sarē konak, sanat galerisi, k¿­¿k kºĸk, basēn m¿zesi, 

kihmed, saat­i ali efendi konaĵē, yēlmazlar evi, butik otel gibi geleneksel yapēlar 

incelenmiĸtir. Ayrēca belediyenin hazērlamēĸ olduĵu; tarih koridoru g¿zergahē, 

Ak­akoca Meydanē Projesi, Kapanca Sokak Saĵlēklaĸtērma, K¿lt¿r Tepesi 1 ve 2. 

Etap Projeleri incelenmiĸtir [20]. 

Karademir G. (2018) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Ķzmit Veliahmet mevkiinde yer 

alan Saat­i Ali Efendi Konaĵēônē incelemiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda konaĵēn mimari 

analizi rºlºve, restit¿syon ve restorasyon projeleri yapēlarak saĵlanmēĸ ve koruma 

ºnerileri getirilmiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn i­inde 

bulunan bu konakla ilgili tarihsel s¿re­ ve koruma ­alēĸmalarēyla ilgili bilgiler 

edinilmiĸtir [21]. 

Karadeniz Y. (2017) yaptēĵē ­alēĸmada, Ķzmit Sērrē Paĸa Konaĵē bezemelerini 

incelemiĸtir. Bu ­alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn i­inde bulunan, 

Sērrē Paĸa Konaĵē mimari ºzellikleri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [22]. 

Kaya ķ. (2008) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Tanzimat dºneminden Cumhuriyet 

dºnemine kadar Ķzmit kentinin deĵiĸimini incelemiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda 

dºnemler i­erisinde nasēl m¿dahalelere maruz kaldēĵē deĵerlendirilmiĸtir. ¢alēĸmada 

Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan yapēlarēn dºnemler i­erisindeki 

deĵiĸimi hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [23]. 

Kuban N., G¿ven Ķ., Ger­ek D. (2017) yaptēklarē ­alēĸmada, Ķzmit Kentsel Sit 

Alanēôndaki k¿lt¿r varlēĵē yapēlarēn str¿kt¿rel durumlarēnē inceleyerek ºzg¿nl¿k 

durumlarē ¿zerinden deĵerlendirme yapmēĸlardēr. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi 

Kentsel Sit Alanēônda bulunan yapēlarēn st¿rkt¿rel durumlarē hakkēnda bilgi 

edinilmiĸtir [24]. 

Kishali E. (2020) yaptēĵē ­alēĸmada Ķzmit tarihi Yeni Hamam restorasyon 

projesini inceleyerek yapēsal deĵerlendirme yapmēĸtēr. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi 

Kentsel Sit Alanēônda bulunan Yeni Hamamēn tarihsel s¿reci ve ge­irdiĵi restorasyon 

projesi hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [25]. 
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Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu arĸivi incelenmiĸtir. Arĸivde 

¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan geleneksel konutlar, 

anētsal yapēlar ve rºlºve, restit¿syon, restorasyon projeleriyle ilgili bilgiler 

edinilmiĸtir [26]. 

Mert G., G¿ler C. (2010) yaptēklarē ­alēĸmada, Ķzmitôte yer alan sit alanlarē 

¿zerine bir inceleme yapmēĸlardēr. ¢alēĸma kapsamēnda Ķzmitôteki kentsel, arkeolojik 

ve doĵal sit alanlarēnēn tescil tarihleri, sēnērlarē ve geliĸimleri ile ilgili tespitler 

mevcuttur. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē tescil tarihi ve sēnērlarēyla 

ilgili bilgiler edinilmiĸtir [27]. 

M¿ĸtak S. (2016) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, cumhuriyetten g¿n¿m¿ze 

T¿rkiyeôde apartman tasarēmēnda geleneksel mimarinin izlerini Ķzmit Demir yolu 

Caddesi ºrneĵi kapsamēnda incelemiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit 

Alanēônda bulunan yapēlarē etkileyen geleneksel konut mimarisinin geliĸimi hakkēnda 

bilgi edinilmiĸtir [28]. 

Nemlioĵlu C. (2016) yaptēĵē ­alēĸmada, Sērrēpaĸa Konaĵēônēn Osmanlē konak 

mimarisindeki yeri ve ºnemini incelemiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit 

Alanēônda bulunan Sērrēpaĸa Konaĵēônēn mimarisi hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [29]. 

¥zbayraktar M. (2014) yaptēĵē ­alēĸmada, Ķzmit geleneksel evlerinde fiziksel, 

sosyal deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿ incelemiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit 

Alanēônda bulunan geleneksel evlerin dºn¿ĸ¿m¿ hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [30]. 

¥zbayraktar M. (2014) yaptēĵē ­alēĸmada, Ķzmit merkez geleneksel sokaklarēnē 

kolektif bellek kapsamēnda incelemiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit 

Alanēônda bulunan Kapanca Sokak, Alacamescid Sokak, Sērrēpaĸa Caddesi ve Orhan 

Caddesinin ºzellikleri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [31]. 

¥zt¿re A. (1981) yazdēĵē kitapta, Nikomedeia yºresindeki bulgularla Ķzmit 

tarihini incelemiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn tarihi 

hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [32].  

Ross A. (2007) yazdēĵē kitapta, Nikomedeiaôyē incelemiĸtir. ¢alēĸma 

kapsamēnda alandaki arkeolojik sit alanē sēnērlarē, arkeolojik kalēntēlar irdelenmiĸtir. 

¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn kuzeyinde yer alan I. Ve III. 

Derece Arkeolojik Sit Alanlarē hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [33]. 

Ulug¿n Y., Bakan M., Aksoy T. (2007) yazdēklarē kitapta, Ķzmitôin Roma 

dºnemindeki tarihsel s¿reci ve o dºnemde yapēlan yapē ve kaleleri incelemiĸtir. 
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¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan Roma dºnemine ait 

yapēlar hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [34]. 

Ulug¿n Y. (2009) yazdēĵē kitapta, Ķzmitôin Bizans, Sel­uklu ve Ha­lēlar 

dºnemindeki tarihsel s¿reci ve o dºnemde yapēlan yapēlarē incelemiĸtir. ¢alēĸmada 

Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônda bulunan Bizans, Sel­uklu ve Ha­lēlar 

dºnemine ait yapēlar hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [35]. 

Yēldēz S. (2016) yaptēĵē tez ­alēĸmasēnda, Ķzmitôin mek©nsal geliĸim s¿recini 

incelemiĸtir. ¢alēĸma kapsamēnda yēllara gºre ĸehir alanē ve n¿fusu da 

deĵerlendirmiĸtir. ¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn yēllara gºre 

n¿fus ve gº­ durumuyla ilgili bilgi edinilmiĸtir [36]. 

Yēldēz S., Dºker M. (2016) yaptēklarē ­alēĸmada, metropol kentlerde 

rekreasyon sunumu ve kullanēm sorunlarēnē Ķzmit ºrneĵi kapsamēnda incelemiĸtir. 

¢alēĸmada Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēnda bulunan rekreasyon alanlarē 

hakkēnda bilgi edinilmiĸtir [37]. 

Y¿ce R. (1998) yazdēĵē, Ķzmit ve ­evresel tarihini incelemiĸtir. ¢alēĸmada 

Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanēônēn tarihsel s¿reci hakkēnda bilgi edinilmiĸtir 

[38]. 

 

¶ Alan ¢alēĸmasē 

¢alēĸmada yºntem olarak alan ­alēĸmasē da yapēlmēĸtēr. Alan ­alēĸmasēnda 

ºncelikle alanē fotoĵraflama yºntemiyle belgeleme yapēlmēĸtēr. Sonrasēnda ise 

mevcut durum analizleri hazērlanmēĸtēr. Analizler sonucunda ise pilot bºlge 

belirlenerek  Sērrēpaĸa Caddesi, Meteer Sokak, ¢ukur­eĸme Sokak ve Hacēhasan 

Yokuĸuônu kapsayan alanda mevcut durum sokak siluetlerinin rºlºve ve ºneri 

­izimleri hazērlanmēĸtēr. 

 

¶ Sºzl¿ Bilgi ¢alēĸmasē 

¢alēĸmada yºntem olarak sºzl¿ bilgi ­alēĸmasē da yapēlmēĸtēr. Sºzl¿ bilgi 

­alēĸmasēnda ºncelikle alanda mevcutta ikamet eden mahalle sakinleriyle gºr¿ĸme 

yapēlmēĸtēr. Ardēndan alanla ilgili projeler ger­ekleĸtiren Ķzmit belediyesi, Kocaeli 

belediyesi, K¿lt¿r M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Koruma Kurulu gºrevlileriyle sºzl¿ bilgi ­alēĸmasē 

yapēlarak deĵerlendirmeler yapēlmēĸtēr. 
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¢alēĸmada ºncelikle mahalle sakinleriyle, Nisan 2021ôde koruma ­alēĸmalarēna 

yaklaĸēmlarē ve evlerindeki bakēm onarēmlarē nasēl ger­ekleĸtirdiklerine dair gºr¿ĸme 

yapēlmēĸtēr. Bu gºr¿ĸmede alanda uygulanan restorasyon ­alēĸmalarē dahilinde 

evlerinde ger­ekleĸen m¿dahalelerden memnun olmadēklarē yºn¿nde sºzl¿ bilgi 

edinilmiĸtir. 

Alanda ger­ekleĸtirilmiĸ olan sokak saĵlēklaĸtērma ve restorasyon projeleriyle 

ilgili Ķzmit Belediyesi ve Kocaeli Belediyesiôndeki mimar ve arkeologlarla Nisan ve 

Mayēs 2021ôde sºzl¿ gºr¿ĸmeler yapēlmēĸtēr. Bu gºr¿ĸmeler kapsamēnda Kapanca 

Sokak ve Sērrēpaĸa Caddesiôndeki Sokak Saĵlēklaĸtērma projeleri hakkēnda bilgi 

edinilmiĸtir. Tarih Koridoru Projesi sēnērlarē, k¿lt¿r rotalarēnēn g¿zergahlarē, tek 

yapēda ger­ekleĸen restorasyon ve restit¿syon projeleri hakkēnda bilgi edinilmiĸtir. 

Arkeolojik kalēntēlar ve Nikomedeia antik tiyatrosunun tarihsel ve projesel ge­miĸi 

hakkēnda bilgiler edinilmiĸtir [19]. 

Alanda bulunan Nikomedeia tiyatrosuyla ilgili bilgi almak i­in Kocaeli 

Belediyesiônde Tarihi Mekanlar ve Kent Estetiĵi biriminde arkeologlarla Aĵustos 

2021ôde sºzl¿ gºr¿ĸme yapēlarak bu alanda yapēlan ve planlanan projelerle ve 

tarih­eyle ilgili bilgiler edinilmiĸtir. 

Alanda canlandērma projeleriyle ilgili bilgi almak i­in Ķzmit K¿lt¿r 

M¿d¿rl¿ĵ¿ône gidilerek Aĵustos 2021ôde Esra Balcē ve Ceren ¥ker ile sºzl¿ 

gºr¿ĸmeler yapēlmēĸtēr. Bu gºr¿ĸmeler sonucunda Tarih Koridoru k¿lt¿r rotalarē 

g¿zergahlarēnda bir canlandērma projesinin plan ve fikir aĸamasēnda olduĵu yºn¿nde 

bilgiler edinilmiĸtir. 

Alan i­in hazērlanmēĸ Koruma ama­lē imar planlarē ¿zerinden alanla ilgili 

deĵerlendirme yapabilmek i­in Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu 

M¿d¿rl¿ĵ¿ m¿d¿r¿ Eda Karaca ile sºzl¿ gºr¿ĸme yapēlarak, plan notlarē ¿zerinden 

kurula gelen problemler tartēĸēlmēĸ ve deĵerlendirmeler yapēlmēĸtēr [26]. 
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2. Ķ¢KALE VE ¢EVRESĶ GENEL ¥ZELLĶKLERĶ 

 

¢alēĸmada alanēnēn tarihi geliĸimi, yerleĸim ºzellikleri, geleneksel sokak 

dokusu ve sosyok¿lt¿rel ekonomik yapēsē incelenmiĸtir. 

 

2.1. Tarihi  Geliĸimi 

 

G¿n¿m¿zde sanayi kenti, b¿y¿yen kent, kºrfez kenti, kēyē kenti ve ticaret kenti 

olma ºzelliĵi taĸēyan Ķzmitôin, yerleĸim tarihi a­ēsēndan incelendiĵinde pek ­ok farklē 

medeniyete ev sahipliĵi yaptēĵē gºzlenmektedir. Ķzmit, Antik ve T¿rk dºnemleri 

ĸeklinde iki asēl dºnem ge­irmiĸtir. Antik dºnemler sērasēyla; Tarih ¥ncesi dºnem 

M.¥. 10000-1200, Arkaik ve Klasik dºnem M.¥. 1200-328, Helenistik dºnem M.¥. 

328-74, Roma Dºnemi M.¥. 74- M.S. 387 ve Bizans dºnemi M.¥. 387-1058 

ĸeklindedir. T¿rk dºnemleri ise sērasēyla; Anadolu Sel­uklularē dºnemi, Osmanlē 

dºnemi, Ķzmit Mutasarraflēĵē ve Cumhuriyet dºnemi ĸeklindedir [3]. 

Coĵrafi a­ēdan ­ok ºnemli bir ge­iĸ ve baĵlantē noktasēnda bulunan Ķzmit, antik 

dºnemde Nikomedeia olarak baĸkent ºzelliĵi taĸēmēĸtēr. Eski Ķzmit olarak bilinen 

Nikomedeia, antik dºnemde Bithynia bºlgesinin baĸkenti ºzelliĵi taĸēmaktaydē. Ķzmit 

baĸkent olma ºzelliĵini Helenistik, Roma, Bizans ve Osmanlē dºnemlerinde de 

korumuĸtur. Helenistik dºnemden Osmanlē dºnemine kadar ge­irmiĸ olduĵu 

dºnemlere ait tarihi eserlerden ­ok azē bug¿n gºr¿lebilir durumdadēr. ¢¿nk¿ kent, bu 

tarihi s¿re­ i­inde ge­irmiĸ olduĵu depremler ve tarihi dºnemlere ait yeni 

yapēlanmalar y¿z¿nden yēkēlēp, tekrar kurulmuĸtur bºylece her dºnemin eserleri bir 

sonrakinin altēnda kalmēĸ ve kent katmanlaĸarak g¿n¿m¿ze kadar gelmiĸtir. Farklē 

k¿lt¿rlerin dºnemlerinden ge­tiĵi i­in g¿n¿m¿zde ­ok katmanlē kent ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr [34], [35]. 

Kocaeli ili, tarihteki ismi ile Nikomedeia, Bithynia Bºlgesinin baĸkentidir. 

Bithynia, kuzeyde Karadeniz, batēda ¢anakkale Boĵazē Ķstanbul Boĵazē ve Koca­ay; 

g¿neyde Sakarya Irmaĵē ile sēnērlandērēlmēĸ alandēr. Nikomedeia adē, kurucusu olan 

Bithynia Kralē Nikomedes Iôden gelmektedir. Bug¿nk¿ Ķzmitôin bulunduĵu yerde 

M.¥. 264 yēlēnda Nikomedeia kurulmuĸtur. Yeni ĸehrin kurulmasē ile bu bºlgede 

yapēlan inĸaa faaliyetleri ile bir Hellen kenti meydana gelmiĸtir [34], [35]. 
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ķehir, topografik yapēsē ve tepeleriyle Bithynia bºlgesine hakim konumuyla 

Hellenistik dºnem akropolis merkezli bir kent ºzelliĵi niteliĵi taĸēmaktaydē ve bu 

ºzelliĵi ile iki y¿zyēl imparatorluĵa baĸkentlik yapmēĸtēr. Bu dºnemde ĸehir 

yama­lara doĵru y¿kselerek kurularak sur ve bur­ duvarlarēyla korunmuĸtur               

O dºnemdeki kral IV.Nikomedes ºl¿rken Nikomedeiaôyē M.¥. 91 yēlēnda 

Romalēlarôa bērakmēĸtēr. ķekil 2.1ôde Bithynia ve Nikomedeia'nēn konumu 

gºr¿lmektedir [34]. 

 

 
 

ķekil 2.1: Bithynia ve Nikomedeia'nēn konumu. 

 

Ardēndan Bizans dºnemi yaĸayan Ķzmit, o dºnemde baĸkent olma ºzelliĵi 

taĸēmasēndan dolayē Bizans mimarisinin etkilerini kale ve konutlar ¿zerinde de 

gºstermektedir. Sel­uklu dºneminden sonra Osmanlē dºnemi ge­iren Ķzmit, Roma 

dºneminde yapēlan Ķ­kale sēnērlarē i­erisinde bir yerleĸim merkezi oluĸturmuĸtur. Bu 

yerleĸim merkezi eski dºnemlerde olduĵu gibi denize bakan yama­lara kurulu 

geleneksel tipte konutlardan oluĸmaktaydē. Yerleĸim zamanla bu merkezden 

geniĸleyerek Dēĸkale sēnērlarēna kadar geniĸlemiĸ ve bir geleneksel yerleĸim bºlgesi 

oluĸturmuĸtur. Osmanlē dºnemiônde 1745 yēlēna ait yerleĸim sēnērlarē ķekil 2.2ô de 

gºsterilmektedir [35]. 

G¿n¿m¿zde Osmanlē dºnemi ve Cumhuriyet dºnemi konut, cami, mescid, 

hamam, ­eĸme gibi yapēlar varlēĵēnē s¿rd¿rmektedir. Helen, Roma ve Bizans 

dºnemine ait yalnēzca kale kalēntēlarē, sur, bur­ ve duvarlar varlēĵēnē s¿rd¿rmektedir. 

Ķ­kale Kentsel Sit Alanē olarak bilinen bu antik kentin katmanlarē zaman i­erisinde 

yapēlan bilimsel araĸtērmalar ve arkeolojik kazēlar sayesinde kentin tarihi dºnem 

katmanlarē ortaya ­ēkarēlmaktadēr. 
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ķekil 2.2: 1745 yēlēnda Ķzm t ve Ķzn k'e yapēlmēĸ b r gez n n ºyk¿s¿. 

 

2.2. Sosyok¿lt¿rel ve Ekonomik Yapēsē 

 

Ķzmit tarihsel s¿recinde ge­irdiĵi depremler, gº­ler, savaĸlar nedeniyle pek ­ok 

farklē medeniyete ev sahipliĵi yapmēĸtēr. Ķzmitôin sosyok¿lt¿rel yapēsē 19. y¿zyēla 

kadar b¿y¿k deĵiĸim ge­irmemiĸtir fakat 19. y¿zyēl ortasēnda ­ēkan Kērēm Buhranē 

ve Kafkasya bºlgesinden gº­ler nedeniyle bºlgenin sosyok¿lt¿rel yapēsē deĵiĸmiĸtir. 

20. Y¿zyēldaki Balkan savaĸē sonrasēnda Sērbistan, Bulgaristan, Karadaĵ, 

Arnavutluk, Yunanistan gibi kentlerden gº­ almasē nedeniyle kentin sosyok¿lt¿rel 

yapēsēnē deĵiĸim ge­irmiĸtir [37]. 

1890 yēlēnda 365 kiĸi gº­men, 12365 kiĸi T¿rk, 5875 kiĸi Rum, 90 kiĸi 

Protestan, 310 kiĸi Katolik, 4250 kiĸi Ermeni, 2400 kiĸi Yahudi, 100 kiĸi Fransēz 

olmak ¿zere kentin n¿fusu 25000 idi. N¿fus oranlarēndan da anlaĸēldēĵē ¿zere 19. 

Y¿zyēl sonlarēnda farklē k¿lt¿rlerin sentezinden oluĸan bir sosyal yapēsē olduĵunu 

gºstermektedir [37]. 

Ķkinci D¿nya Savaĸēônēn da etkileriyle kentin sosyok¿lt¿rel ve ekonomik yapēsē 

deĵiĸim gºstermiĸtir. Kentte ilk lise olan Ķzmit Lisesi ve sanat i­in Ķzmit Sanat Okulu 

a­ēlmēĸtēr. Sanat okulu ve lise a­ēlmasēnēn ardēndan sosyal dºn¿ĸ¿m ge­iren Ķzmit, 

zaman i­erisinde sanayi, kºrfez, kēyē ve ticaret kenti olma ºzelliĵi kazanmēĸtēr. Bu 

ºzellikler neticesinde kentte modernleĸme s¿reci baĸlamēĸtēr. Modernleĸen kent 

sēnērlarē Eski Ķzmit olarak bilinen Ķ­kale Kentsel Sit alanē sēnērlarēnē aĸarak b¿y¿yen 

kent ºzelliĵi kazanmēĸtēr [14]. 

Ķzmit tarihsel s¿re­teki coĵrafi konum avantajē ve ulaĸēm kolaylēĵē sayesinde 

ticaret ve sanayi kenti olmuĸtur. Cumhuriyet dºnemine gelene kadar tarēm ile 
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uĵraĸan kentli, sanayinin etkisiyle ticaret kenti olmuĸtur. Sanayinin geliĸmesiyle 

kērsaldan kente olan gº­lerle birlikte 1950ôli yēllarda n¿fus 40 bin kiĸi gibi rakamlara 

ulaĸmēĸtēr [37]. 

Ķzmit, g¿n¿m¿zde metropol olan Ķstanbulôun komĸusu ºzelliĵi taĸēmaktadēr. Bu 

nedenle sosyal ve ekonomik olarak Ķstanbulôdan etkilenmiĸtir. Sanayi kenti olmasē 

nedeniyle ­ok fazla gº­ ala Ķzmitôin n¿fusu Ķzmit Belediyesiônin 2020 sayēmlarēna 

gºre 365.893 kiĸi olarak tespit edilmiĸtir. Bu n¿fusun %49.63ô¿ erkek, %50.37ôsi 

kadēndēr. Ķzmit n¿fusu yēllara gºre artēĸ grafiĵi ķekil 2.3ôte gºsterilmiĸtir [39]. 

 

 
 

ķekil 2.3: Ķzmit n¿fusu yēllara gºre artēĸ grafiĵi. 

 

Ķzmit Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē incelendiĵinde; geleneksel mahalle 

k¿lt¿r¿n¿n halen devam ettiĵi, alandaki ºzg¿n dokunun halen izlerini taĸēdēĵē 

gºzlemlenmektedir. Bu baĵlamda alan sosyok¿lt¿rel olarak irdelenirse; geleneksel 

yapēlarda halen yaĸam devam ettiĵi i­in doku b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n devam ettiĵi 

sºylenebilir. Alanda halen yaĸam devam ettiĵi i­in doku b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n devam ettiĵi 

sºylenebilir [31]. 
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2.3. Yerleĸim ¥zellikleri 

 

 
 

ķekil 2.4: Ak­akoca, Hacēhasan, Veliahmet ve Orhan Mahallelerinin 

Ķzmit Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki sēnērlarē, 2021. 

 

Alan; kuzeyde Veli Ahmet ve Orhan mahalleleri; batēda ve g¿neyde Ak­akoca 

mahallesi, yine g¿neyde Hacēhasan mahallesi ile sēnērlēdēr. Bunlardan Ak­akoca ve 

Hacēhasan mahalleleri kentsel sit alanē i­erisinde kalmaktadēr. Orhan ve Veliahmet 

mahallelerinin ise bir kēsmē kentsel sit alanēn i­inde bir kēsmē ise dēĸēnda yer 

almaktadēr. Bu alan kentin ilk kurulduĵu alanlardēr [12]. G¿n¿m¿zdeki 

deĵiĸimlerinin anlaĸēlabilmesi i­in ise Ak­akoca, Hacēhasan, Veliahmet ve Orhan 

Mahallelerinin Ķzmit Ķ­kale Kentsel Sit Alanēônēn 2021 yēlēna ait sēnērlarē ķekil 2.4ôte 

gºsterilmiĸtir. 
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Helenistik dºnemde tarih´ kentin ilk kurulduĵu alan kēyēya doĵru eĵimli ve 

engebeli bir yama­tēr. Eĵimli arazide kurulan yerleĸimin planlanmasēnda, topografya 

yºnlendirici olmuĸtur. Yerleĸim alanē, ana caddeler ­evresinde geliĸen ēzgara 

sisteminin yamaca uygulanmēĸ bir plan ºzelliĵine sahiptir [33]. 

 

 
 

ķekil 2.5: N komede aônēn topograf k har tasē.  
 

Helenistik dºnemde surlarla ­evrili yerleĸim alanēnēn sēnērlarē Roma ve Bizans 

dºneminde de aynē kalmēĸtēr. Helenistik, Roma ve Bizans dºnemlerinden 

katmanlaĸarak gelen yerleĸimin, Osmanlē dºneminde de aynē yama­larda geniĸlediĵi 

ķekil 2.5ôte Nikomedeiaônēn topografik haritasēnda gºr¿lmektedir [33]. 

Antik dºnemden sonra, Ķ­kale ve ­evresinde kurulan ilk yerleĸim zamanla 

Dēĸkale sēnērlarēna da geniĸleyerek geleneksel bir yerleĸim oluĸumu gºstermiĸtir. Bu 

geleneksel yerleĸimde geleneksel mahalleler oluĸmuĸtur. Mahalle sēnērlarēnēn tarihsel 

s¿re­teki deĵiĸiminin gºr¿lebilmesi i­in 1914 yēlēna ait bir haritayla ķekil 2.6ôda 

gºsterilmiĸtir [14].  
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ķekil 2.6: 1914 yēlēnda Ķzm tôtek  mahalle sēnērlarē. 

 

 
 

ķekil 2.7: Peyssonelôin 1745 yēlēndaki Ķzmit grav¿r¿.  

 

Antik dºnemlerden beri ­eĸitli uygarlēklarēn katmanlarēyla Osmanlē dºnemine 

kadar gelen kent yama­lara kurulma ºzelliĵini devam ettirmiĸtir. Yama­larda 

kurulan kentin 1745 yēlēna ait bir grav¿r¿ de ķekil 2.7ôde gºr¿lmektedir [14]. 

Osmanlē dºneminde bu yama­lardaki yapēlar seyrek yerleĸimden dolayē tek tek 

algēlanabilirken; g¿n¿m¿zde yapēlaĸmēĸ alanlarēn ­oĵalmasē geleneksel yerleĸimin 

algēlanmasēnē da zorlaĸtērmaktadēr. ķekil 8ôde 1910 yēlēna ait Ķ­kale Kentsel Sit alanē 

gºr¿n¿ĸ¿ gºsterilmektedir. ķekil 2.9ôda ise Ķzmit sahilinden Ķzmitôin yama­larēndaki 

tarihi yerleĸimin gºr¿n¿ĸ¿ bulunmaktadēr [13]. 
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ķekil 2.8: 1910 yēlēna ait Ķzmit Ķ­kale Kentsel Sit Alanē gºr¿n¿ĸ¿. 

 

 
 

ķekil 2.9: Ķzmit sahilinden Ķzmitôin yama­larēndaki  

tarihi yerleĸimin gºr¿n¿ĸ¿. 

 

Cumhur yet dºnem yle b rl kte sanay n n artmasēyla kente gº­ler ve katmanlē 

yerleĸ m oluĸmuĸ bu nedenle geleneksel yerleĸ m g¿n¿m¿zde y¿ksek katlē yapēlarēn 

s ulet  kapatmasē sonucu algēlanamamaktadēr. 

 

2.4. Geleneksel Sokak Dokusu 

 

Alandaki yerleĸim adalarē topografyadan dolayē d¿zensiz formlardan 

oluĸmaktadēr. Parseller d¿zensiz olduĵundan sokaklar da eĵrisel formlara sahiptir. 

Sokaklar genel olarak dardēr ve sēnērlarē topografyaya uygun geliĸen binalar ve bah­e 

duvarlarē ile belirlenmiĸtir. Yapēlar alanēn karakteristiĵinden dolayē ya eĵimli ya da 

merdivenli sokaklar ¿zerinde konumlanmēĸtēr. 
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Osmanlē dºneminden kalan yapēlarēn b¿y¿k ­oĵunluĵunun kullanēcēlarē 

tarafēndan yapēlan onarēm ve eklerle ºzg¿n niteliklerini yitirdiĵi; bir kēsmēnēn 

girilemez, harap ve yēkēk durumda olduĵu bu nedenle; geleneksel sokak dokusundan 

da ­ok az sayēda kaldēĵē tespit edilmiĸtir.  

Zaman i­inde yēkēlan geleneksel yapēlarla sokaklar ºzg¿n siluetini yitirmiĸtir. 

Alanda yēkēmlardan dolayē niteliksiz boĸ alanlar oluĸmuĸ ve sokak dokusu 

bozulmuĸtur. Bu nedenle g¿n¿m¿zde sokak sēnērlarē kaybolmak ¿zeredir. 

Geleneksel dokunun b¿y¿k ºl­¿de bozulmadan g¿n¿m¿ze kadar gelebildiĵi 

sokaklar Kapanca ve ¢ukur­eĸme Sokaklarē; sokak dokusu ºzellikleri giderek 

kaybolan sokaklar ise Sērrē Paĸa Caddesi, Meteer sokak, Orhan Caddesi ve 

Alacamescit Sokaktēr. Geleneksel sokaklarēn Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki sēnērlarē 

ķekil 2.10ô da gºsterilmiĸtir. 

 

 
 

ķekil 2.10: Geleneksel sokaklarēn Ķ­kale Kentsel S t Alanēôndak  sēnērlarē, 2021. 
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Kapanca sokak; Ak­akoca Mahallesiyle sokak sēnērēdēr. Manzara, malzeme, 

oran, doluluk-boĸluk, yapēlaĸmēĸ alanlar gibi geleneksel sokak dokusu karakterini 

kēsmen de olsa koruyabilmiĸ ºnemli bir sokaktēr. Dar ve dik bir yokuĸ ¿zerindeki 

sokaĵēn sēnērē, topografyaya uygun geliĸen bina sēnērlarē ile bah­e duvarlarē 

tarafēndan belirlenmiĸtir. Ķzmit kentinin 19. y¿zyēl mimarisi ve kent dokusu 

ºzelliklerini barēndēran nadir sokaklarēndan biri olan Kapanca sokak; yama­ta 

konumlanan eski kent dokusu arazi eĵiminden dolayē organik plan ĸemasē ¿zerine 

kurulmuĸtur. Geleneksel mimarinin egemen olduĵu konut yapēlarē genellikle bah­eli 

d¿zende iki katlē olarak inĸa edilmiĸtir. Ge­miĸte Ķzmitôin sokaklarēnda yaygēn olarak 

kullanēlan Arnavut kaldērēmē taĸlarē Kapanca Sokakôta korunarak orijinal haliyle 

kullanēlmēĸtēr [31]. ķekil 2.11ôde 2021 yēlēna ait Kapanca Sokak gºrseli 

gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.11: Kapanca Sokak gºrsel, 2021. 

 

¢ukur­eĸme Sokak; Ak­akoca, Hacēhasan ve Veliahmet mahalleleri arasēnda 

sēnēr oluĸturan ¢ukur­eĸme Sokaĵē, yatayda topografyaya uygun kēvrēlarak 

ilerlemektedir. Geleneksel konut yapēlarē genellikle bah­eli d¿zende ve iki katlē 

olarak inĸa edilmiĸtir. 19. y¿zyēl mimarisi ºzeliĵini taĸēyan ¢ukur­eĸme Sokakôta 

geleneksel sokak dokusu  ºzg¿nl¿ĵ¿, yeni yapēlaĸmalar nedeniyle  giderek 

kaybolmaktadēr [31]. ķekil 2.12ôde 2021 yēlēna ait ¢ukur­eĸme Sokak gºrseli 

gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.12: ¢ukur­eĸme Sokak gºrsel, 2021. 

 

Meteer Sokak; Hacēhasan Mahallesi i­inde, kuzeyde ¢ukur­eĸme Sokakôa 

kadar uzanan dar ve dik bir sokaktēr. Kuzey yºn¿ merdivenli, g¿ney yºn¿ eĵimlidir. 

Geleneksel sokak dokusu niteliklerini kēsmen de olsa korumaktadēr. Geleneksel 

konutlar bulundurmanēn yanēnda geleneksel taĸ duvarlar da barēndērmaktadēr. Bu 

nedenle ºzg¿n doku halen devam etmektedir [31].  ķekil 2.13ôte 2021 yēlēna ait 

Meteer Sokak gºrseli gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.13: Meteer Sokak gºrsel, 2021. 

 

Alacamescid Sokak; Doĵuda Veliahmet Mahallesiônden merdivenli baĸlayēp, 

batēya doĵru topografyaya uygun ilerleyerek Ak­akoca Mahallesiônde son 

bulmaktadēr. Geleneksel sokak dokusu ºzelliklerini b¿y¿k ºl­¿de yitirmiĸtir [31].  

ķekil 2.14ôte 2021 yēlēna ait Alacamescid Sokak gºrseli gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.14: Alacamesc d Sokak gºrsel, 2021. 
 

Orhan Caddesi; Ak­akoca Mahallesi ve Orhan Mahalleleri arasēnda, sēnēr 

oluĸturan bir sokaktēr. Geleneksel sokak dokusu niteliklerini kēsmen de olsa 

korumaktadēr. 19. Y¿zyēl mimarisi ºzelliĵi taĸēyan Orhan Caddesiônde bulunan 

geleneksel konutlar genel olarak iki katlēdēr ve ºzg¿nl¿klerini korumaya devam 

etmektedirler [31]. ķekil 2.15ôte 2021 yēlēna ait Orhan Caddesi gºrseli 

gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.15: Orhan Caddes  gºrsel, 2021. 

 

Sērrēpaĸa Caddesi; Ak­akoca ve Hacēhasan Mahalleleri arasēnda sēnēr 

oluĸturmaktadēr. Alanda kuzey-g¿ney doĵrultusunda ilerler. Sokaĵēn sēnērē hem 

bah­e duvarlarē, hem de bina sēnērlarē ile belirlenmiĸtir. Geleneksel sokak dokusu 

ºzellikleri hēzla yok olmaktadēr. Alanda yapēlan sokak saĵlēklaĸtērma ­alēĸmalarē 



22 

 

nedeniyle ºzg¿n sokak dokusunu korumaya devam etmektedir [31].  ķekil 2.16ôte 

2021 yēlēna ait Sērrēpaĸa Caddesi gºrseli gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.16: Sērrēpaĸa Caddes  gºrsel , 2021. 

 

Geleneksel sokak dokularē incelendiĵinde yoĵunluklu olarak bu dokunun 

korunduĵu sºylenebilir. Alanda ºzg¿n geleneksel sokak dokusunun, diĵer sokaklara 

oranla daha fazla koruyabilmiĸ sokaklar mevcuttur. Bu sokaklar; Kapanca Sokak, 

Sērrēpaĸa Caddesi, Orhan Caddesi, Alacamescid Sokak, Meteer Sokak ve 

¢ukur­eĸme Sokakôtēr. 

 

2.5. Sit Alanlarē 

 

¢alēĸma alanē olan Ķ­kale ve ­evresinde Kentsel Sit Alanē, I. ve III. Derece 

Arkeolojik Sit Alanē ve II. Derece Doĵal Sit Alanē bulunmaktadēr. ¢alēĸma alanē 

sēnērē olarak belirlenen kentsel sit alanēnē kuzeyinde bulunan arkeolojik ve doĵal sit 

alanlarēnēn ­evrelemesi, Ķ­kale ve ­evresinin kentsel arkeolojik sit alanē ºzelliĵi 

taĸēmasēnē saĵladēĵē i­in ºnem arz etmektedir. Alandaki kentsel arkeoloji stat¿s¿ 

zaman i­inde oluĸan problemler ve tespitler neticesinde kentsel, arkeolojik ve doĵal 

sit alanē ĸeklinde ayrē stat¿lerde tescil edilmiĸtir. 2021 yēlēna ait Ķ­kale ve ­evresinin 

sit alanlarē sēnērlarē haritasē ķekil 2.17ôde gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.17: Ķ­kale ve ¢evres  S t Alanlarē sēnērlarē har tasē, 2021. 

 

2.5.1. Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē  

 

10.06.1995 tarih ve 3785 sayēlē Ķstanbul II Numaralē K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kuruluônun aldēĵē karar ile Ķzmit merkez mahallelerindeki 

kentsel, arkeolojik, doĵal varlēklarēn olmasē ve alanda oluĸan problemlerin ­ºz¿mleri 

konusunda ortak bir karar olmadēĵēndan; alan ilk defa sit alanē kavramēna ihtiya­ 

duymuĸtur. G¿n¿m¿zdeki Ķ­kale ve ¢evresi Kentsel Sit Alanē sēnērlarē; Kocaeli 

Koruma Kurulu ve Ķzmit M¿zeler M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan ĶZEYAP (Ķzmit Evlerini 

Yaĸatma Projesi)ôēn da desteĵiyle belirlenmiĸtir [27]. 
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Alan kentsel sit alanē ilan edildikten sonra Ķzmit K¿lt¿r M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Ķzmit 

M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan haritalar ve taĸēnmaz k¿lt¿r varlēklarēnēn envanter fiĸleri 

hazērlanmēĸtēr. Alanda zaman i­erisinde yapēlan tespitler ve karĸēlaĸēlan problemler 

sonucunda koruma sēnēflandērmasēnē yalnēzca kentsel olarak belirlemenin eksik 

olduĵuna karar verilmiĸtir. Alan antik dºnemden bu yana katmanlaĸarak g¿n¿m¿ze 

geldiĵi i­in arkeolojik bir potansiyele de sahiptir. Ķ­kaleônin g¿ney aksēna doĵru 

devam eden bºlgede arkeolojik varlēklarēn zarar gºrmemesi, geleneksel konut 

mimarisinin ise halen ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ korumasē nedeniyle alanēn ismi "Kentsel Sit" 

yerine "Kentsel Arkeolojik Sit Alanē" olarak tescil edilmiĸtir. 2863 sayēsē yasanēn 17. 

Maddesine gºre sit alanē sēnērlarēndaki imarēn durdurulmasēna, tescilli taĸēnmaz ve 

doĵal varlēklarēn devamēna ve tescil dēĸē olanlarē da tesciline karar verilmiĸtir [27]. 

1995 yēlēna ait KAĶP (Koruma Ama­lē Ķmar Planē)ônda 170 adet tescilli sivil 

mimarlēk ºrneĵi tespit edilmiĸken, 2003 yēlēnda Bursa K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē 

Koruma Bºlge Kuruluônun 01.05.2003 tarih ve 9784 sayēlē kararēyla oluĸturduĵu 

KAĶPôte tescilli yapē sayēlarē 130ôa d¿ĸ¿r¿lm¿ĸt¿r. Aynē kararda anētsal yapēlarēn 

sayēsē 84 olarak tescil edilmiĸtir. Doĵal Anētlarēn sayēsē da 15 olarak tescil edilmiĸtir. 

2003 yēlēnda oluĸturulan KAĶP yetkisi Ķzmit Belediyesiône verildikten sonra alan; 

kentsel, arkeolojik ve doĵal sit alanlarē ĸeklinde ayrē tescil edilmiĸtir. 2016 yēlēnda ise 

yeni bulunan arkeolojik kalēntēlar ve tescillenen geleneksel yapēlar eklenerek revize 

KAĶP hazērlanmēĸtēr [27]. 

 

2.5.2. I. ve III. Derece Arkeolojik Sit Alanē ve II. Derece Doĵal Sit 

Alanē 
 

Bursa K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu 02.05.2003 tarih ve 

9784 sayēlē kararē doĵrultusunda alanda farklē tipte bºlgeler olduĵu ve ortak kararlar 

alēnmasēnēn doĵru olmamasē sebebiyle KKTVKK (Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē 

Koruma Kurulu) alanēn arkeolojik ve kentsel sit ĸeklinde ayrēlmasēna karar 

verilmiĸtir. Alandaki arkeolojik potansiyelin yeterli olmasē sebebiyle alanēn I. Derece 

Arkeolojik Sit Alanē olarak tescil edilmesine karar verilmiĸtir. Sur dēĸēnda ve surun 

kuzey aksēnda yer alan alanēn kalan alanda ise arkeolojik kalēntēnēn bulunmamasē 

ama antik dºnemden kalma kalēntēlarēn inĸai faaliyet sērasēnda toprak altēndan zaman 

i­inde ­ēkabilmesi ihtimali sonucu koruma altēna alēnmasē ve inĸai faaliyetlerin 
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devamēnēn saĵlanabilmesine yetki vermek amacēyla III. Derece Sit Alanē olarak tescil 

edilmesine karar verilmiĸtir.  

Kentsel sit ve Orhan Camiônin doĵu aksēnda yer alan mezarlēĵēn bulunduĵu 

alandaki doĵal sit alanē sēnērlarē tekrar ­izilmiĸ ve bu yeni sēnērlar II. Derece Doĵal 

Sit Alanē olarak tescil edilmiĸtir. Doĵal sit alanēnēn yetkisi 2011 yēlēnda ¢evre ve 

ķehircilik M¿d¿rl¿ĵ¿ône verilmiĸtir [27]. 

 

2.6. Anētsal Yapēlar 

 

Ķ­kale ve ­evresi kentsel sit  alanē ve kuzeyinde yer alan arkeolojik sit 

alanlarēnda bulunan anētsal yapēlar incelenmiĸtir. G¿n¿m¿zde halen devamlēlēĵēnē 

s¿rd¿ren ve ayakta olan ya da kalēntēlarē olan bu yapēlar; Dēĸkale, Ķ­kale, cami, 

mescit, hamam, ­eĸme, sivil mimarlēk ºrneĵi gibi baĸlēklar altēnda incelenmiĸtir. 

 

2.6.1. Dēĸkale  

 

Dēĸ surlar antik Nikomedeiaôyē tamamen sarmaktaydē. Dēĸ sur, kēyēdan kentin 

h©kim tepelerine kadar uzanan k¿tlesel ve uzun surlarla ­evrili durumdaydē. 

G¿n¿m¿zde doĵuda Pa­ Mahallesiônden baĸlayan surlar, kuzeydoĵu sērtlarēna 

­ēkarak, i­ surlarēn arkasēndan devam etmekteydi. Surlar, kentin stratejik noktalarēna 

konumlanarak ĸehri kuĸatēr durumdaydē. Ķ­ kaleye paralel olarak uzanan dēĸ sur, 

Turgut Mahallesiônin yer aldēĵē sērttan g¿neybatēya doĵru devam ederek sahile 

ulaĸmaktaydē. Dēĸ sur hatlarē ķekil 2.18ôde antik ­aĵda Nikomedeia ĸehrine ait 

gºrselde anlaĸēlmaktadēr  [34]. 

Ķzmit ĸehrini ­evreleyen surlar, 6 kilometreyi aĸan bir sahayē kuĸatmaktaydē. 

Kale mimarisinde Roma ve Bizans etkileri gºr¿lmektedir. ķehre h©kim konumdaki 

bu surun yapēlēĸ amacē, kuzeyden gelebilecek saldērēlarē engellemek ve su 

kaynaklarēnē korumaktēr.  

Antik Nikomedeia kentini kuĸatan dēĸ surlarēn, I. Nikomedes (M.¥.278-250) 

devrinde kentin Bithinya krallēĵēnēn merkezi olduĵu zamanda inĸa edildiĵi yapēlan 

tarihsel analizlerin verilerine dayanarak d¿ĸ¿n¿lmektedir [34]. 
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ķekil 2.18:Ant k ¢aĵ'da N komede a ĸehr .

 

Sur hatlarēnēn ºzg¿n planēyla ilgili veri bulunamadēĵēndan ķekil 2.19ôda Clive 

Fossôun Ķ­kale ve Dēĸkale sēnērlarēnē konumlandērdēĵē harita ¿zerinden deĵerlendirme 

yapēlmēĸtēr [17]. 

 

 
 

ķekil 2.19:Ķzm t Ķ­kale ve Dēĸkale sēnērlarē. 
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2.6.2. Ķ­kale  

 

Orta­aĵda ºnemli bir liman kalesi olan Ķ­kale, Orhan Camiiônin bulunduĵu 

ĸehrin batēsēndaki Orhan Mahallesini kapsamaktadēr. Ķ­kale surlarēnēn alt kēsēmlarēnēn 

Bizans dºneminden daha eski bir devir olan 3. yy. (y¿zyēl) ortalarēnda yapēldēĵē ileri 

s¿r¿lmekte ancak kalenin kesin yapēm tarihi bilinmemektedir. Antik Nikomedeiaônēn 

da akropol¿ durumunda olan Ķ­kale, Ķzmit kºrfezine h©kim bir konumdadēr [26]. 

Dikdºrtgen planlē olan Ķ­kale g¿n¿m¿zde; Baĵ ¢eĸme ve Yukarē Pazar 

mahalleleri arasēnda doĵu-batē doĵrultusunda uzanmaktadēr. Denizden yaklaĸēk 

olarak 100 metre y¿kseklikteki tepede kurulan Ķ­kale sur duvarlarēnēn kaynaklardaki 

bilgiler ēĸēĵēnda; doĵu-batē doĵrultuda yaklaĸēk olarak 75-100 metre uzunlukta, 

kuzey-g¿ney doĵrultuda ise 50 metre geniĸlikte olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir [26]. 

 

 
 

ķekil 2.20: Nikomedeia Surlarē ve kalesi haritasē. 

 

Ķzmit Ķ­kale ve surlarēnē kronolojik olarak tanēmlayabilecek herhangi bir yazēt 

ya da kalēntē bulunmamaktadēr. Tarihi kaynaklar da bu konuda ­ok az bilgi 

vermektedir. Bu baĵlamda yapēyē tarihlendirebilmek i­in g¿n¿m¿zde ayakta 

kalabilmiĸ Karabur­ ve ­evresindeki sur kalēntēlarē, Clive Fossôun hazērladēĵē ķekil 

2.20ôde Nikomedeia surlarē ve kalesi haritasē incelenerek bi­imsel bir ­ºz¿mleme 

elde edilmeye ­alēĸēlmēĸtēr [17]. 
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Ķ­kaleônin kuzey duvarē dēĸ surlara paralel durumdadēr. Batē duvarē, kuzeyden 

g¿neye dēĸ surlara dik olarak inmektedir. Doĵu duvarē ortalarda ¿­gen bir ­ēkēntē 

meydana getirmekte ve kalenin merkezini oluĸturmaktadēr [17]. 

Clive Foss Ķ­kale bur­larēnē incelerken numaralandērma sistemi kullanmēĸtēr. 

G¿n¿m¿zdeki deĵerlendirme de yapēlan bu numaralandērma ¿zerinden yapēlmēĸtēr. 

Ķ­kale bur­larē farklē plan ĸemalarēna sahip 21 bur­tan oluĸmaktaydē. Konumu 

itibariyle d¿zg¿n bir sur duvarē bulunmayan Ķ­kale, topografyayla uyum 

i­erisindeydi. Clive Fossôun planēnda 1-5 kod numaralarē ile gºsterilen ¿­gen alan, i­ 

kalenin asēl kēsmēnē oluĸturmaktadēr [17]. 

Ķ­ kale bur­larē dairesel, yarēm daire ve kare planlē olmak ¿zere ¿­ formda inĸa 

edilmiĸtir. Kare forma sahip olan bur­lar planda 1-2-7-8 kodu ile, dairesel formda 

olan bur­lar 3-5-11-12-13-15-17 kodu ile ve yarēm daire planlē olan bur­lar ise 4-9-

10-17 kodu ile gºsterilen bur­lardēr [17]. ķekil 2.21ôde Ķzmit Ķ­kale ve sur ve bur­larē 

numaralē halde gºsterilmektedir [26]. 

 

   
 

ķekil 2.21: Ķzm t Ķ­kale sur ve bur­larē. 

 

Bur­larēn yapēmēnda kullanēlan malzeme ve teknik genel olarak bir ¿sluba 

sahiptir. Ķzmit ĸehrini kuĸatan i­ ve dēĸ sur duvarlarēnda Roma tuĵla iĸ­iliĵi 

gºr¿lmektedir. Ķzmit kalesinin inĸaatēnda kullanēlan malzeme taĸ, tuĵla, har­ ve antik 

binalara ait b¿y¿k kesme taĸlardēr. Kalede taĸ ve tuĵlalar ­eĸitli tekniklerde, bazen 
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tek bazen beraberce kullanēlmēĸtēr. Kalede genel olarak iki veya ¿­ tuĵla sērasēnē 

takip eden tek taĸ sēralē inĸa tekniĵi vardēr. Yan yana kullanēlarak meydana getirilen 

taĸ sēralarē arasēna dikine ve yanlamasēna tuĵlalar konulmuĸtur. Kullanēlan teknikte 

taĸlar arasēndaki tuĵlalarēn har­ tabakalarē arasēna bir sēra daha tuĵla 

yerleĸtirilmektedir. Bazen bu tuĵlalar yerine ufak taĸlarēn da yerleĸtirildiĵi 

gºr¿lmektedir. Roma dºnemi duvar ºrg¿ tekniĵi ķekil 2.22ôde gºsterilmektedir [26]. 

 

 
 

ķekil 2.22: Roma dºnemi duvar ºrg¿ tekniĵi. 

 

Ķzmit i­ sur hattē eĵimli bir arazi i­erisinde yer almaktadēr. G¿n¿m¿zde yaya ve 

ara­ trafiĵine a­ēk caddeler ile ­evrili olan bu sur hattē ­imento har­lē moloz taĸ 

ºrg¿l¿ istinat duvarlarē ile desteklenmektedir. ķekil 2.23ôte ­imento har­ē moloz taĸ 

ºrg¿l¿ istinat duvarē gºsterilmektedir. Osmanlē dºnemine ait eski fotoĵraflarda bu 

istinat duvarlarēnēn kuru duvar tekniĵinde yapēlmēĸ olduĵu, sur duvarlarēnēn 

g¿n¿m¿zdeki gibi cadde kotundan daha y¿ksekte olduĵu gºr¿lmektedir.  

 

 
 

ķekil 2.23: ¢imento har­lē moloz taĸ ºrg¿l¿ istinat duvarē, 2021. 
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Bizans dºneminde inĸaa edildiĵinde sahilden tepeye doĵru keskin bir eĵimi 

bulunan arazide  sur hattēnēn araziye oturmuĸ olduĵu, g¿n¿m¿zdeki gibi mevcut 

zemin kotu ile arasēnda bu kadar fark olmayacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. ķekil 2.24ôte 

Osmanlē dºneminde 16 numaralē bur­ (Karabur­) ve ­evresi fotoĵrafēnda gºr¿ld¿ĵ¿ 

gibi ahĸap kagir yapēlar yapēlarak ve sur ­evresindeki Bizans dºnemi topoĵrafyasē 

deĵiĸtirilmiĸtir [32]. 

 

 
 

ķekil 2.24:  Osmanlē dºneminde 16 numaralē bur­ (Kara Bur­) ve ­evresi.  

 

2.6.3. Cami, Mescid, Hamam ve ¢eĸmeler 

 

Ķzmitôin en y¿ksek tepesinde Ķ­kaleônin i­inde yer alan Orhan Cami; Orhan 

Caddesiônde Baĵ­eĸme sēnērlarēnda bulunmaktadēr. Orhan Gazi dºnemine ait olan 

dikdºrtgen planlē cami, kuzey-g¿ney doĵrultusunda konumlanmaktadēr. Kabayonu 

taĸē ile inĸa edilmiĸ olan cami ahĸap ­atēlē olmasēyla ºzg¿n bir dokuya sahiptir. Tek 

ĸerefeli minaresi olan cami, 19. yy. ôda bakēm onarēm ge­irmiĸtir. Bu onarēm 

sērasēnda ºzg¿n halini ­oĵunlukla yitirmiĸtir. 2015 yēlēnda restorasyon kararē alēnan 

yapēda s¿re­ iki yēl s¿rm¿ĸt¿r. Yapē orjinaline en yakēn ĸekilde restorasyon ge­irerek 

2017 yēlēnda yeniden kullanēma a­ēlmēĸtēr [19], [26]. ķekil 2.25ôte Orhan Camiônin 

2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 
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ķekil 2.25: Orhan Cami, 2021. 

 

Ak­akoca Mahallesi Yukarēpazar bºlgesinde yer alan Ak­akoca Cami; 1327 

yēlēnda Ak­akoca tarafēndan yaptērēlmēĸtēr. Pek ­ok defa onarēm ge­iren cami, 

g¿n¿m¿zde ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmiĸtir. Dikdºrtgen planlē, ahĸap ­atēlē olan cami 

yēĵma sistemle yapēlmēĸtēr. Caminin beden duvarlarēnda 19. yy. dºneminden kalma 

tuĵlalar mevcuttur. Kērmēzē tuĵlalar ile ºr¿len minareye sahip caminin restorasyonu 

2012 yēlēnda Kocaeli B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan tamamlanmēĸtēr [19], [26].  

ķekil 2.26ôda Ak­akoca Camiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.26: Ak­akoca Cami, 2021. 

 

Hacēhasan Mahallesi Alacamescid Sokaĵēônda bulunan Alacamescid Cami; 

Bizans dºnemine ait sarayēn kalēntēlarē ¿zerinde 1598 yēlēnda Ķzmit Kadēsēnēn 

talimatēyla inĸa edilmiĸtir. Dikdºrtgen planlē cami, moloz taĸlardan yēĵma sistemle 

yapēlmēĸtēr. Kagir minareye sahip cami, ge­irdiĵi onarēmlar sonucunda dºnem 

eklerine maruz kalmēĸtēr. ¢ini s¿slemelere sahip caminin 2005 yēlēnda 

rekonstr¿ksiyonunun yapēlmasēna karar verilmiĸtir. Vakēflar Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ 

tarafēndan yapēlan uygulama sonucu yapē 2016 yēlēnda yeniden kullanēma a­ēlmēĸtēr 



32 

 

[19], [26]. ķekil 2.27ôde Alacamescid Camiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.27: Alacamescid Cami, 2021. 

 

Ķzmitôte bulunan diĵer ºnemli ibadet yapē grubu ise mescitlerdir. Bunlardan en 

ºnemlileri Zēbēncē Mescidi, Portakal Mescidi ve Yumurtacē Mescidiôdir. Veliahmet 

Mahallesi Hacē Hasan Yokuĸuônda bulunan Zēbēncē Mescidi, 1807 yēlēnda inĸa 

edilmiĸtir. Taĸ temel ¿zerine yēĵma sistemle inĸa edilen mescit, dikdºrtgen plan 

ºzelliĵine sahiptir. Ahĸap tavanlē mescidin i­ten ­ēkan minaresi ­inko kaplamaya 

sahiptir. 2014 yēlēnda restorasyon ge­iren mescit, zaman i­inde ge­irdiĵi 

dºn¿ĸ¿mlerden arēndērēlarak ºzg¿n haline dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r [19], [26].  ķekil 2.28ôde 

Zēbēncē Mescidiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr.  

 

 
 

ķekil 2.28: Zēbēncē Mescidi, 2021. 

 

¢ukur­eĸme Sokakôta bulunan Portakal Mescidi; 19. yy.ôēn ortalarēnda inĸa 

edilmiĸtir. Eĵimli bir araziye konumlanmēĸ olan mescit, kabayonu taĸ malzemeye 
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sahip yēĵma sistemli bir yapēdēr. Mescidin i­inde ahĸap malzeme kullanēlmasē 

sebebiyle yapē zaman i­inde ­¿r¿me ge­irmiĸtir. Bu nedenle mescidin 2009 yēlēnda 

rekonstr¿ksiyonu yapēlarak tekrar kullanēma a­ēlmēĸtēr [19], [26].  ķekil 2.29ôda 

Portakal Mescidiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.29: Portakal Mescidi, 2021. 

 

Sērrēpaĸa Caddesi Tezer Sokak baĸēnda yer alan Yumurtacē Mescidi; 1631 

yēlēnda inĸa edilmiĸtir. Osmanlē dºneminde yēĵma taĸ sistemiyle yapēlmēĸ olan 

mescidin haziresinde daha ºnce burada gºrev yapmēĸ m¿ezzin ve imamlara ait mezar 

taĸlarē bulunmaktadēr. Yumurtacē Mescidi 2015 yēlēnda Cami olarak kullanēlmaya 

baĸlanmēĸtēr [19], [26].  ķekil 2.30ôda Yumurtacē Mescidiônin 2021 yēlēna ait 

fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.30: Yumurtacē Mescidi, 2021. 
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¢alēĸma alanēnda g¿n¿m¿ze ulaĸabilmiĸ baĸlēca su yapēlarē; S¿leyman Paĸa 

Hamamē, Yeni Hamam, Ķzmit Sarnēcē ve ­eĸmelerdir. Ak­akoca Mahallesiônde yer 

alan eski adē Dere Hamamē olarak bilinen S¿leymanpaĸa Hamamēônēn kesin yapēm 

tarihi bilinmemektedir. Hamam ­ifte kullanēm ºzelliĵine sahip olarak yapēldēĵē i­in 

¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. 1999 yēlēnda b¿y¿k hasar alan hamamēn Kocaeli 

B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan 2007 yēlēnda restorasyon uygulamasē baĸlatēlmēĸtēr. 

2011 yēlēnda kullanēma a­ēlan hamam; cam bir konstr¿ksiyon ile yeni dºnem eki 

kazandērēlmēĸtēr. Cam konstr¿ksiyonu cafe olarak iĸlevlendirilen hamam, g¿n¿m¿zde 

m¿ze olarak iĸlev gºrmektedir [19], [40].  ķekil 2.31ôde S¿leymanpaĸa Hamamēônēn 

2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.31:  S¿leymanpaĸa Hamamē, 2021. 

 

18. yy ortalarēnda yapēlan Yeni Hamam; doĵu batē doĵrultusunda 

konumlanmēĸtēr. Dikdºrtgen plana sahip olan hamam, yeni yapēlan inĸaatlar 

sebebiyle harabe duruma gelmiĸtir. Hamamēn doĵu ve g¿ney cephesinde 1990ôlē 

yēllarda betonarme y¿ksek katlē yapēlar konumlanmēĸtēr. Giriĸi bodrum kattan olan 

hamam kubbe ile ºrt¿l¿d¿r. Soĵukluk bºl¿m¿ kemerlerle ayrēlan hamamēn ortasēnda 

ve yanlarēnda tonozlarla ºrt¿l¿ ¿­ kēsēm bulunmaktadēr. Hamamēn halvet kēsmē 

merkezi bir kubbe ile ºrt¿l¿d¿r. Harap durumda kalan hamamēn Ķzmit Belediyesi 

tarafēndan 2016 yēlēnda restorasyon kararē alēnēp, 2018 yēlēnda uygulama bittikten 

sonra kullanēma a­ēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde betonarme y¿ksek katlē yapēlarla ­evrili 

olduĵu i­in zemin kattan giriĸ yapēlan hamam, sergi merkezi olarak iĸlev 

s¿rd¿rmektedir [25], [40].  ķekil 2.32ôde Yeni Hamamôēn 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

bulunmaktadēr. 
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ķekil 2.32:  Yeni Hamam, 2021. 

 

Kapanca Sokak ile Sērrēpaĸa Caddesiônin kesiĸiminde konumlanan Ķzmit 

Sarnēcē; tuĵla hatēllē ve kabayonu taĸ malzeme ile yapēlmēĸtēr. Kuzey cephesindeki 

kemerli ve tuĵladan yapēlmēĸ beden duvardan suyu almaktadēr. Sarnēcēn kesin yapēm 

tarihi bilinmemektedir. Sarnēcēn eski fotoĵraflarē incelendiĵinde konut sarnēcē olduĵu 

kanēsēna varēlmēĸtēr. Uzun yēllar harabe durumda kalan ve bir kēsmē toprak altēnda 

olan sarnē­, Ķzmit B¿y¿kĸehir Belediyesiônin 2012 yēlēnda restorasyon uygulamasē 

yapmasē sonucu ortaya ­ēkarēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde a­ēk hava m¿zesi olarak varlēĵēnē 

s¿rd¿rmektedir [14], [19]. ķekil 2.33ôte Ķzmit Sarnēcēônēn restorasyon sonrasē 2021 

yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.33:  Ķzmit Sarnēcē restorasyon sonrasē, 2021. 

 

1783 yēlēnda yēlēnda yapēlan ve 1987 yēlēnda tescillenen Zeliha Kadēn ¢eĸmesi, 

Zeliha hanēm tarafēndan yaptērēldēĵē i­in bu isimle anēlmaktadēr. Dikdºrtgen planlē 

­eĸme, Kapanca Sokakôta 189 ada 16 parselde bulunan evin istinat duvarēna gºm¿l¿ 

durumdaydē. Kemer tuĵla hatēllē kabayonu taĸ malzeme ile yapēlmēĸ ­eĸme, 1997 
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yēlēnda onarēm ge­irmiĸ ve  toprak ¿st¿ne ­ēkarēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde ­eĸme iĸlevini 

s¿rd¿rmemektedir [1]. [14].  ķekil 2.34ôte Zeliha Kadēn ¢eĸmesiônin 2021 yēlēna ait 

fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.34:  Zeliha Kadēn ¢eĸmesi, 2021. 

 

Yapēm yēlē kesin olarak bilinmeyen Yumurtacē ¢eĸmesi; Osmanlē dºneminde 

yapēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde 190 ada 20 parseldeki yapēnēn ºn bah­e duvarēnda bulunan 

­eĸme harap durumdadēr. ¢eĸme iĸlevini s¿rd¿rmemektedir [1], [14].  ķekil 2.35ôte 

Yumurtacē ¢eĸmesiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.35:  Yumurtacē ¢eĸmesi, 2021. 

 

Orhan Caddesi ¿zerinde bulunan Top­u ­eĸme; 18. yyôda yapēlmēĸtēr. Osmanlē 

dºnemine ait olan ­eĸme, yol kenarē ­eĸmesi olarak inĸa edilmiĸtir. Kºĸe parselde 

istinat duvarē i­inde bulunan ­eĸme, tuĵla malzemeden yapēlmēĸ dikdºrtgen planlē 
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ºzelliĵe sahiptir. Yapēnēn yalaĵē Bizans mermer lahitidir. Bilinen bir onarēmē 

olmayan ­eĸme, g¿n¿m¿zde iĸlevini s¿rd¿rmemektedir [1], [14]. ķekil 2.36ôda 

Top­u ¢eĸmesiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.36:  Top­u ¢eĸmesi, 2021. 

 

401 ada 4 parselde bulunan ­eĸmenin tam yapēm tarihi bilinmemektedir. 

Osmanlē dºneminde yapēlmēĸ olan ­eĸme, tuĵla malzemeden yēĵma sistemle 

yapēlmēĸtēr. Sivri kemeri bulunan ­eĸme 2018 yēlēnda Tarih Koridoru Projesi 

kapsamēnda restorasyon ge­irmiĸtir. G¿n¿m¿zde ­eĸme iĸlevini s¿rd¿rmemektedir 

[1], [14]. ķekil 2.37ôde 401 ada 4 parselde bulunan ­eĸmenin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.37:  401 ada 4 parselde bulunan ­eĸme, 2021. 

 

1884 yēlēnda yapēlan Ali Aĵa ¢eĸmesi, Osmanlē dºnemine aittir. Yaptēran Ali 

Aĵa olduĵu bu isimle anēlmaktadēr. Ķzmit ­eĸmelerinin b¿y¿k boyutta olanlarēndan 

olan ­eĸmenin haznesi kare planlēdēr. Kesme taĸ malzemeler beden duvarēnē 
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oluĸturmaktadēr. Yalak kēsmē Bizans lahit kapaĵēnēn ters kapatēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. Yalaĵēn iki kenarēnda kºĸeli ayak birimi ve kemer ¿zengi 

noktalarēnda kºĸeli baĸlēklarē bulunmaktadēr. G¿n¿m¿ze onarēm ge­irmeden gelen 

­eĸme, iĸlevini s¿rd¿rmektedir [1], [14]. ķekil 2.38ôde Ali Aĵa ¢eĸmesiônin 2021 

yēlēna ait fotoĵrafē bulunmaktadēr. 

 

 
 

ķekil 2.38:  Ali Aĵa ¢eĸmesi, 2021. 

 

Roma dºneminde milattan sonra yapēlmēĸ olan Nymphaion ­eĸmesi, eski 

ismiyle Abide ­eĸme olarak bilinmektedir. Hacē Hasan Yokuĸu kºĸe parselinde Sanat 

Okuluônun bah­esinde bulunan ­eĸmenin duvar ve temellerinde s¿sl¿ mermer taĸlar 

bulunmaktadēr. Dºnemin en b¿y¿k anētsal ­eĸmesi olan Nymphaionun taĸ temelleri 

¿zerine 1964 yēlēnda yeni yapē yapēlmēĸ bu nedenle ­eĸme toprak altēnda kalmēĸtēr. 

G¿n¿m¿zde y¿zeye ­ēkarēlan ­eĸme, Ķzmit Arkeoloji M¿zesi bah­esinde 

sergilenmektedir [1], [14]. ķekil 2.39ôda Nymphaion ¢eĸmesiônin 2021 yēlēna ait 

fotoĵrafē bulunmaktadēr [14]. 
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ķekil 2.39:  Nymphaion ¢eĸmesi, 2021. 

 

1750 yēlēnda yapēlan T¿ys¿z ¢eĸmesi; Kolaylē Sokakôta bulunmaktadēr. ¢ifte 

­eĸme ºzelliĵi taĸēyan ­eĸmenin dikdºrtgen formda haznesi bulunmaktadēr. Haznenin 

kuzey ve batē cephelerinde ­eĸmesi olan yapē, sivri kemerli forma sahiptir. ¢eĸme 

kabayonu taĸ ve tuĵla malzemenin almaĸēk kullanēmē ile yapēlmēĸtēr. ¢eĸmenin ¿zeri 

harap durumda olan eĵik bir ­atē ile ºrt¿l¿d¿r [1], [14].  ķekil 2.40ôda T¿ys¿z 

¢eĸmesinin 2021 yēlēna ait fotoĵraf bulunmaktadēr [14]. 

 

 
 

ķekil 2.40:  T¿ys¿z ¢eĸmesi, 2021. 

 

2.6.4. Sivil Mimarlēk ¥rneĵi Yapēlar 

 

Ķzmit Ķ­kale ve Kentsel Sit Alanēônda geleneksel Ķzmit evlerinin ºzelliklerini 

gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēyan sivil mimarlēk ºrnekleri mevcuttur. 
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Elbeyoĵlu Konaĵē; 20. yy. baĸlarēnda inĸa edilen yapē 1995 yēlēnda KKTVKK 

tarafēndan tescillenmiĸtir. Ge­ Osmanlē-Erken Cumhuriyet dºnemi ºzellikleri taĸēyan 

yapēnēn  2011 yēlēnda Ķzmit Belediyesi tarafēndan restorasyonuna baĸlanmēĸtēr. 

Ak­akoca Mahallesiôndeki yapēnēn 2012 yēlēnda restorasyonu tamamlanmēĸ ve  

g¿n¿m¿zde Ak­akoca Mahalle Konaĵē olarak hizmet vermektedir.  Ahĸap karkas 

sistem ve ahĸap malzeme ile yapēlan yapē; geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu 

gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [41].  ķekil 2.41ôde Elbeyoĵlu 

Konaĵēônēn 2021 yēlēna ait gºrseli gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.41: Elbeyoĵlu Konaĵē, 2021. 

 

Basēn M¿zesi; Ak­akoca Mahallesiônde Osmanlē dºnemi ºzelliĵi taĸēyan yapē, 

19. y¿zyēlēn sonlarēnda inĸa edilmiĸtir. ĶZEYAP ile 1990ôlē yēllarda restorasyonu 

yapēlmēĸtēr. 1979 yēlēnda tescillenen yapē 2010 yēlēnda kamulaĸtērēlarak 

rekonst¿rkiyonu yapēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde Basēn M¿zesi olarak iĸlev gºrmektedir.  

Bodrum+ zemin+1 katlē olan yapē, moloz taĸ tuĵla malzeme ile yēĵma sistemli 

yapēlan yapē, bodrum kat hari­ ahĸap kaplama sistemde yapēlmēĸtēr. Bah­eli ev olma 

ºzelliĵi taĸēyan yapē; payandalarla desteklenerek cephesinde hareketlilik 

kazandērēlmēĸtēr. Kērma ­atēlē ve kiretmit ºrt¿l¿ ­atēya sahip yapēnēn pencereli giyotin 

tiplidir. Yapē geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē 

ºzelliĵi taĸēmaktadēr [42]. ķekil 2.42ôde Basēn M¿zesiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.42: Basēn M¿zesi, 2021. 

 

Saat­i Ali Efendi Konaĵē; Veli Ahmet Mahallesi Alacamescid Yokuĸuônda 

bulunan yapē eĵimli bir yama­ ¿zerine konumlanmēĸtēr. Konak harap durumda 

olduĵundan 1976 yēlēnda kamulaĸtērēlmēĸtēr. Restorasyonu 1978 yēlēnda yapēlan 

konaĵēn onarēmē 198 yēlēnda tamamlanmēĸtēr. Kuzey g¿ney aksēnda konumlanan yapē 

dikdºrtgen plana sahiptir. Bodrum+zemin+1 katlē olan yapē sofalē ev tipi 

gºstermektedir. Bodrum katē yēĵma, ¿st katlarē ahĸap olan yapēya ana giriĸ, ahĸap ­ift 

kanatlē kapē ile saĵlanmaktadēr. Giyotin kemerli pencerelere sahip yapē, g¿n¿m¿zde 

Etnografya M¿zesi olarak kullanēlan yapē sosyok¿lt¿rel bir merkez olma ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr. Yapē geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal 

yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [43]. ķekil 2.43ôde Saat­i Ali Efendi Konaĵēônēn 2021 

yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.43: Saat­i Ali Efendi Konaĵē, 2021. 

 

Tarih Koridoru Derneĵi; Kapanca Sokakôta bulunan yapē 19. yyôda yapēlmēĸtēr. 

20. yy ortalarēnda dºnem ekleri gelen yapē 1980ôlerde halē dokuma atºlyesi olarak 

iĸlev s¿rd¿rm¿ĸt¿r.  
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Ķkiz ev olarak yapēlan yapē, iki ayrē yapēnēn rekonst¿rksiyon iĸlemi sonucu 

birleĸtirilmesiyle oluĸmuĸtur. Bodrum+zemin+1 katlē inĸa edilen yapē bodrum 

katēnda moloz taĸ, diĵer katlarda ahĸap kaplama malzeme kullanēlmēĸtēr. Yēĵma taĸ 

ve ahĸap karkas sistemle oluĸturulan yapē harap durumda olmasē nedeniyle 2013 

yēlēnda rekonstr¿ksiyonu yapēlmēĸtēr. Kērma ­atē tipine sahip yapēda, giyotin 

pencereler kullanēlmēĸtēr [44].  

1994 yēlēnda tescillenen yapē 1999 yēlēndaki depremde b¿y¿k hasar almēĸtēr. 

2010 yēlēnda kamulaĸtērēlan yapē 2013 yēlēnda restorasyon ge­irmiĸtir. KĶHMED 

(Kocaeli Ķmam Hatipleri Mezunlarē Derneĵi) olarak iĸlev gºren yapē 2016 yēlēnda 

Tarih Koridoru Derneĵi olarak iĸlev s¿rd¿rmeye devam etmiĸtir. Yapē geleneksel 

Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [44]. 

ķekil 2.44ôte Tarih Koridoru Derneĵiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.44: Tarih Koridoru Derneĵi, 2021. 

 

Sirkeci Hafēz Konaĵē; Hacēhasan Mahallesiônde yer alan yapē 19. yyôda inĸa 

edilmiĸtir. 1979 yēlēnda tescillenen yapē 2013 yēlēnda kamulaĸtērēlmēĸtēr. 

Restorasyonuna 2013 yēlēnda baĸlanan konak,  ahĸap karkas sistemde ahĸap malzeme 

ile yapēlmēĸtēr. Zemin+2 kattan oluĸan yapē, giyotin tipli ahĸap pencereler 

taĸēmaktadēr. Kērma ­atē tipi gºsteren yapēnēn cephesinde ahĸap s¿slemeler 

mevcuttur. G¿n¿m¿zde Ķzmit K¿lt¿r M¿d¿rl¿ĵ¿ olarak iĸlev s¿rd¿ren yapē, 

geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr [45]. ķekil 2.45ôte Sirkeci Hafēz Konaĵēônēn 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.45: Sirkeci Hafēz Konaĵē, 2021. 

 

Yēlmazlar Evi; Hacēhasan Mahallesiônde yer alan konut, 20. yyôda inĸa 

edilmiĸtir.  1995 yēlēnda tescillenen yapē Ķzmit Belediyesi tarafēndan 2011 yēlēnda 

kamulaĸtērēlmēĸtēr. Ahĸap karkas sistemle yapēlmēĸ yapē, zemin+1 kattan 

oluĸmaktadēr. Ķ­ sofalē plan d¿zenine sahip yapē, kērma ­atē tipine sahiptir. Yapēda 

giyotin tipli pencere ve ­ift kanatlē ahĸap kapē kullanēlmēĸtēr. 2012 yēlēnda 

restorasyonu tamamlanan yapē g¿n¿m¿zde Bilim ve Kitap Dostlarē Derneĵi olarak 

iĸlev s¿rd¿rmektedir. Yapē geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle 

anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [46].  ķekil 2.46ôda Yēlmazlar Evinin 2021 yēlēna ait 

fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.46: Yēlmazlar Evi, 2021. 

 

Yeĸil Konak; Hacēhasan Mahallesi Tezer Sokakôta yer alan konak, 1927 

yēlēnda yapēlmēĸtēr. Ahĸap karkas sistemde yapēlmēĸ konak, 

bodrum+zemin+1+cihhan¿ma katēna sahiptir. Yapē dikdºrtgen formlu giyotin 

pencerelere sahiptir. Kērma ­atē tipine sahip yapē, cephesinde ahĸap s¿slemeler 
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barēndērmaktadēr. 2013 yēlēnda konak kamulaĸtērēlarak restorasyon ge­irmiĸtir. 

Restorasyon sonrasē Belediye M¿zesi olarak iĸlev s¿ren yapē, 2018 yēlēnda Sērrēpaĸa 

Sokak Saĵlēklaĸtērma Projesi kapsamēnda Atat¿rk M¿zesi olarak iĸlevini 

s¿rd¿rmektedir. Yapē geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle 

anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [47].  ķekil 2.47ôde Yeĸil Konaĵēn 2021 yēlēna ait 

fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.47: Yeĸil Konak, 2021. 

 

Butik Otel; Ak­akoca Mahallesi Kapanca Sokakôta bulunan yapē 19. yyôda inĸa 

edilmiĸtir. 1979 yēlēnda tescillene yapē 2010 yēlēnda kamulaĸtērēlmēĸtēr. 2014 yēlēnda 

Ķzmit Belediyesi tarafēndan restorasyonu tamamlanmēĸtēr. Ķki yapēnēn restorasyon 

sonucunda birleĸtirilmesiyle oluĸan yapēnēn giriĸi bodrum kat ve bah­e kapēsēndan 

yapēlmaktadēr. Giyotin pencere tipine sahip olan yapē, kērma ­atē tipine ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr. Ahĸap cephe kaplamalarē ve eli bºĵr¿ndeleri sayesinde geleneksel 

ºzellik taĸēyan yapē, 2016 yēlēndan beri butik otel iĸlevini s¿rd¿rmektedir. Yapē 

geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr [48]. ķekil 2.48ôde Butik Otelôin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.48: Butik Otel, 2021. 

 

K¿­¿k Kºĸk; 19. yyôda Kapanca Sokakôta inĸa edilen kºĸk, sokaktaki en k¿­¿k 

yapēlardan olduĵu i­in bu isimle anēlmaktadēr. 1979 yēlēnda tescillenen yapē 2014 

yēlēnda ge­irdiĵi yangēn sonucu 2015 yēlēnda kamulaĸtērēlarak 2017 yēlēnda 

rekonst¿rksiyonu uygulanmēĸtēr. Bodrum+zemin+1 kat ĸeklinde inĸa edilen yapēnēn 

batē ve kuzey cephelerinde bah­esi bulunmaktadēr. Bodrum katēnda yēĵma taĸ, diĵer 

katlarēnda ahĸap kaplama malzeme kullanēlan yapēda, kērma ­atē tipine sahiptir. 

Giyotin formlu pencere kullanēlan yapē, i­ sofalē plan tipine sahiptir. Yapē geleneksel 

Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr  [49]. 

ķekil 2.49ôda K¿­¿k Kºĸkô¿n 2021 yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.49: K¿­¿k Kºĸk, 2021. 
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Sērrē Paĸa Konaĵē; Ķzmit mutasarrēfē Selim Sērrē Paĸa tarafēndan yaptērēldēĵē i­in 

bu isimle anēlmaktadēr. Sērrēpaĸa Caddesiônde konumlanan yapē 19. yyôda inĸa 

edilmiĸtir. Yamaca kurulmuĸ konak, zemin+1+cihann¿ma katēna sahiptir. Ahĸap 

karkas yapēm sistemiyle yapēlmēĸ konak, haremlik ve selamlēk olmak ¿zere iki 

bºl¿mden oluĸmaktaydē. Konak cephesinde ve i­ s¿slemelerinde Fransēz tuĵla ve 

kiremitleri kullanēlmēĸtēr. Konaĵē i­ duvarlarē ve tavanlarē kalem iĸleriyle s¿sl¿d¿r. 

Yapē Geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr [22], [50]. ķekil 2.50ôde Sērrē Paĸa Konaĵēônēn 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

gºsterilmektedir  

 

 
 

ķekil 2.50: Sērrē Paĸa Konaĵē, 2021. 

 

Eski Kilise; Kapanca Sokak giriĸinde yer alan yapēnēn inĸa tarihi hakkēnda 

kesin bir bilgi yoktur. 19. yyôa ait olan yapē yēĵma sistemle taĸ malzemeden 

yapēlmēĸtēr. Zemin+1 kattan oluĸan yapē ºzg¿n¿nde kilise iĸlevindedir. G¿n¿m¿zde 

Rehberlik ve Araĸtērma Merkezi olarak iĸlevini s¿rd¿rmektedir. Restorasyon ge­iren 

yapēda kemerli giyotin pencereler kullanēlmēĸtēr. Yapē Geleneksel Ķzmit evlerinin 

¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [14].  ķekil 2.51ôde 

Eski Kiliseônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 
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ķekil 2.51: Eski Kilise, 2021. 

 

Yenituran Anaokulu; 1911 yēlēnda inĸa edilen yapē, Osmanlē ve Birinci Ulusal 

T¿rk ¿slubu ºzeliiĵi taĸēmaktadēr. Ķzmit mutasarraflarē tarafēndan yaptērēlmēĸtēr. Ķlk 

adē Numune Mektebi olan okul, cumhuriyetin ilanēndan sonra Yeni Turan adēyla 

anēlmaktadēr. 1976-1980 yēllarēnda Kēz Ķmam Hatip Lisesi olarak kullanēlan yapē 

1992 yēlēndan beri anaokulu olarak iĸlevini s¿rd¿rmektedir. Zemin+1 katlē olan yapē 

1990 yēlēnda restorasyon ge­irmiĸtir. Kemerli ­ift kanatlē pencere tipi gºsteren yapē, 

kērma ­atē tipine sahiptir. Yapē Geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi 

nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr [14]. ķekil 2.52ôde Yeni Turan 

Anaokuluônun 2021 yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.52: Yeni Turan Anaokulu, 2021. 

 

Redif M¿zesi; Ķzmit mutasarrafē Hasan Paĸa tarafēndan yaptērēlan yapē, son 

dºnem Osmanlē yapēsēdēr. Redif subaylarē i­in yaptērēlan yapē, yēĵma sistemle taĸ 

malzemeyle inĸa edilmiĸtir. 1999 depremine kadar askeri mahkeme olarak kullanēlan 

yapē, depremde b¿y¿k hasar almēĸtēr. Restorasyon uygulamasē ge­iren yapē 
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uygulamadan sonra m¿ze iĸlevini kazanmēĸtēr. Yapē g¿n¿m¿zde Arkeoloji ve 

Etnografya M¿zesiône baĵlē ºzel m¿ze iĸlevini s¿rd¿rmektedir. Yapē Geleneksel 

Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi taĸēmaktadēr  [51]. 

ķekil 2.53ôte Redif M¿zesiônin 2021 yēlēna ait fotoĵrafē gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.53: Redif M¿zesi, 2021. 

 

Kasrē H¿mayun; 1861-1876 yēllarē arasēnda inĸa edilen yapē, Osmanlē ve 

Neoklasik dºnem ¿slubuna sahiptir. Sultan Abd¿laziz tarafēndan yaptērēlan yapē, 

dºneminde Ķstanbul dēĸēnda yapēlmēĸ tek saray ºzelliĵi taĸēmaktadēr. Ahĸap temeller 

¿zerine inĸa edilen yapē mermer kaplēdēr. Zemin+1 katlē yapē, 1976 yēlēna kadar 

Vilayet ve Ziraat Odalarē olarak hizmet vermiĸtir. 1992 yēlēnda restorasyonu yapēlan 

yapē 1999 yēlēndaki depremle hasar alarak 2004 yēlēnda tekrar restorasyonu 

yapēlmēĸtēr. 2007 yēlēndan beri Kasrē H¿mayun M¿zesi olarak iĸlevini s¿rd¿ren yapē, 

geleneksel Ķzmit evlerinin ¿slubunu gºstermesi nedeniyle anētsal yapē ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr [52]. ķekil 2.54ôte Kasrē H¿mayunôun 2021 yēlēna ait fotoĵrafē 

gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 2.54: Kasrē H¿mayun M¿zesi, 2021 
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3. Ķ¢KALE VE ¢EVRESĶ GELENEKSEL 

KONUTLARIN MĶMARĶ ¥ZELLĶKLERĶ 
 

Ķ­kale Kentsel Sit Alanē; Osmanlē dºneminin yaĸama bi­imi ve k¿lt¿rel 

yapēsēyla bi­imlenmiĸ ºzg¿n bir konut mimarisine sahiptir. Ķklim ve doĵal yapēsēnēn 

yanēnda, deprem bºlgesinde oluĸu ve ormanlēk alanda yer almasē da konut 

mimarisini etkileyen baĸlēca ºgelerdir.  

Geleneksel konut dokusu ­oĵunlukla 18. ve 19. y¿zyēldan kalma geleneksel 

T¿rk evlerinden oluĸmaktadēr. 30-40 sene ºnce mevcut olan b¿y¿k konaklarēn ­oĵu 

yēkēlmēĸtēr. 19. yy baĸlarēnda yapēlmēĸ olan yapēlar bug¿n ayakta olan yapēlarē 

oluĸturmaktadēr. Yapēlar denize cephesi olan eĵimli yama­larda kurulmuĸtur. Yapēlar 

ve yapēlarda bulunan bah­eler ile bah­e duvarlarē da buna uygun konumlanmēĸtēr 

[13]. 

Yapēlarēn plan tipleri, Geleneksel T¿rk Evi plan tipleri sēnēflandērmasēna 

uymaktadēr. Farklē fonksiyonlara cevap verebilmesi i­in simetrik plan yoĵunlukta 

deĵildir. Bu durum cephelere de yansēmaktadēr. Geleneksel T¿rk Evinin belirgin 

ºzelliklerinden olan, her evin kendine ait bah­esinin olmasē  sit alanēndaki geleneksel 

konutlarda da gºr¿lmektedir. Ancak bazē evlerde ºn bah­e bērakēlmamēĸ ve yola 

sēnērlanmēĸlardēr [28]. 

K¿lt¿rel S¿reklilik Ķ­in Tipolojik Analizin ¥nemi: Ķzmit Merkez Geleneksel 

Konutlarē ¥rneĵi ­alēĸmasēnda tipolojisi belirlenen 40 yapēya alandaki 63 adet tescilli 

yapēlarēn da tipolojik ºzellikleri eklenerek sēnēflandērma referans alēnmēĸ ve revize 

edilmiĸtir [8]. 

Yapēlarēn parsele gºre konumlarē incelendiĵinde;  yeni oluĸturulan 

sēnēflandērmada yapēlar;  sadece sokaĵa dayalē, bah­e ortasēnda, sadece tek yan sēnēra 

dayalē, hem sokak hem tek yan sēnēra dayalē ve hem sokak hem iki yan sēnēra dayalē 

ĸeklinde sēnēflandērēlmēĸtēr.  Tipoloji incelendiĵinde, sadece sokaĵa dayalē yapēlarēn 

%38ôlik oranla alanda daha yoĵun olduĵu tespit edilmiĸtir. Bah­e ortasēnda ve hem 

sokak hem tek yan sēnēra dayalē yapēlar da %27ôlik oranlarla alanda yoĵun olarak 

gºr¿ld¿ĵ¿ tespit edilmiĸtir. Sadece tek yan sēnēra dayalē ve hem sokak hem iki yan 

sēnēra dayalē yapēlarēn seyrek gºr¿ld¿ĵ¿ tespit edilmiĸtir. Tablo 3.1ôde Kentsel Sit 

Alanēônēndaki tescilli yapēlarēn parsele gºre konum tipolojisi gºsterilmektedir [8]. 

ķekil 3.1ôde sadece sokaĵa dayalē yapēlara ºrnek gºsterilmektedir. 
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Tablo 3.1: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn parsele gºre konum 

tipolojisi, 2021. 

  

 
 

 
 

ķekil 3.1: Sadece sokaĵa dayalē  190/1  numaralē yapē, 2021. 
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Yapēlarēn yapēm sistemleri incelendiĵinde; yapēlar katlara gºre farklēlēk 

gºstermekle birlikte, yeni oluĸturulan sēnēflandērmada yapēlar yēĵma, ahĸap karkas ve 

yēĵma taĸ+ahĸap karkas ĸeklinde sēnēflandērēlmēĸtēr. Bodrum katē olan yapēlarēn 

bodrumu genellikle yēĵma taĸ sistemindedir. Konutlarēn normal katlarēnda da yoĵun 

olarak ahĸap karkas sistemi kullanēlmēĸtēr. Alana %63ôl¿k bir oranla ahĸap karkas 

sistemli yapēlar hakimdir. Tablo 3.2ôde Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli 

yapēlarēn yapēm sistemi tipolojisi gºsterilmektedir [8]. ķekil 3.2ôde yēĵma taĸ+ahĸap 

karkas sistemli yapēlara ºrnek gºsterilmektedir. 

 

Tablo 3.2: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn yapēm sistemi tipolojisi, 

2021. 

 

 
 

 
 

ķekil 3.2: Yēĵma taĸ+ahĸap karkas sistemli 190/1  numaralē yapē, 2021. 
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ķekil 3.3: Ahĸap karkas sistemli 189/15  numaralē yapē, 2021. 

 

Yapēlar cephe kaplamalarē ve malzeme t¿r¿ne gºre incelendiĵinde; yeni 

oluĸturulan sēnēflandērmada yapēlar taĸ, ahĸap, taĸ+ahĸap ve tuĵla olarak 

sēnēflandērēlmēĸtēr. Alana %63ôl¿k bir oranla ahĸap malzemeli yapēlar hakimdir. Taĸ, 

taĸ+ahĸap ve tuĵla malzemeli yapēlar ise alanda homojen ĸekilde  daĵēlēm 

gºstermektedir. Tablo 3.3ôte Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn cephe 

malzemesi tipolojisi gºsterilmektedir [8]. ķekil 3.2 ve 3.3ôte ahĸap+taĸ malzemeli  ve 

ahĸap malzemeli yapēlara ºrnek gºsterilmektedir. 

 

Tablo 3.3: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn cephe malzemesi 

tipolojisi, 2021. 
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ķekil 3.4: Ahĸap+taĸ malzemeli 190/1  numaralē yapē, 2021. 

 

 
 

ķekil 3.5: Ahĸap  malzemeli 373/18  numaralē yapē, 2021. 

 

Yapēlar kat t¿rlerine gºre incelendiĵinde; yoĵunlukla bodrum+zemin+1 kattan 

oluĸtuĵu tespit edilmiĸtir. Zemin, zemin+1, zemin+2 ve cihann¿ma katlē yapēlar da 

mevcuttur. ķekil 3.6ôda bodrum+zemin+1 katlē yapēya ºrnek gºsterilmektedir. 
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ķekil 3.6: Bodrum+zemin+1 katlē 189/18 numaralē yapē, 2021. 

 

Yapēlarēn giriĸleri incelendiĵinde; sokaktan ve bah­eden giriĸli yapēlar olduĵu 

tespit edilmiĸtir.  Yoĵunluklu olarak iki giriĸli yani hem sokak hem bah­eden giriĸi 

olan yapēlar mevcuttur. ķekil 3.7ôde hem sokak hem bah­eden giriĸli yapēlara ºrnek 

gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 3.7: Hem sokak hem bah­eden iki giriĸli 190/9,10  numaralē yapē, 2021. 
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Yapēlarēn cephe elemanlarē incelendiĵinde; ­ēkmalar, balkon, ­ēkma ¿st¿ 

balkon, sundurma, eli bºĵr¿nde, payanda, balkon korkuluĵu, pencere parmaklēĵē, 

balkon korkuluĵu ve kepenk gibi mimari elemanlara rastlanmaktadēr. Alandaki 

tescilli yapēlarda yoĵunluklu olarak óeli bºĵr¿nde, ­ēkma ve balkonô gºr¿lmektedir. 

ķekil 3.8ôde ­ēkmalē ve eli bºĵr¿ndeli yapē, ķekil 3.9ôda balkonlu yapēlara ºrnekler 

gºsterilmektedir. 

 

 
 

ķekil 3.8: ¢ēkmalē ve eli bºĵr¿ndeli  391/6  numaralē yapē, 2021. 

 

 
 

ķekil 3.9: Balkonlu 378/26 numaralē yapē, 2021. 
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Yapēlarēn pencere tipleri incelendiĵinde; yeni oluĸturulan sēnēflandērmada 

yapēlar giyotin, kemerli giyotin, tek kanatlē, ­ift kanatlē ve kemerli ­ift kanatlē 

ĸeklinde sēnēflandērēlmēĸtēr.  Yapēlarda %52ôlik bir oranla  en ­ok gºr¿len pencere tipi 

giyotin penceredir. Ayrēca alanda ­ift kanatlē pencere de %24ôl¿k bir oranla yoĵun 

gºr¿len pencere tiplerindendir. Bunlarēn dēĸēnda alandaki yapēlarda; kemerli giyotin, 

tek kanatlē ve kemerli ­ift kanatlē pencere tiplerine de nadiren de olsa 

rastlanmaktadēr. Tablo 3.4ôte Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn pencere 

tipolojisi gºsterilmektedir [8]. ķekil 3.10 ve 3.11ôde giyotin pencere tipi gºsteren 

yapēlara ºrnekler gºsterilmektedir. 

 

Tablo 3.4: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn pencere tipolojisi, 2021. 
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ķekil 3.10: Giyotin pencereli 400/8 numaralē yapē, 2021. 

 

 
 

ķekil 3.11: Giyotin pencereli 398/10 numaralē yapē, 2021. 

 

Yapēlarēn ana giriĸ kapēlarē incelendiĵinde; yeni yapēlan sēnēflandērmada 

yapēlarēn kapē tipleri K1ôden K18ôe kadar sēnēflandērēlmēĸtēr. Giriĸ kapēlarē 

yoĵunluklu olarak ­ift kanatlē ve ahĸap malzemelidir. Yapēlardaki kapē tipleri 

incelendiĵinde en yoĵun olarak K3 numaralē ­ift kanatlē ahĸap olan kapē tespit 

edilmiĸtir. Diĵer kapē tipleri alanda homojen yayēlēm gºstermektedir. Tablo 3.5ôte 

Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn giriĸ kapēsē tipolojisi gºsterilmektedir 

[8]. ķekil 3.12ôde ­ift kanatlē ve ahĸap kapēlē yapēlara ºrnek gºsterilmektedir. 
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Tablo 3.5: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn giriĸ kapēsē tipolojisi, 

2021. 
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ķekil 3.12: ¢ift kanatlē ve ahĸap kapēlē 189/23 numaralē yapē, 2021. 

 

Yapēlarēn ­atē ºrt¿s¿ incelendiĵinde; yeni yapēlan sēnēflandērmada yapēlarēn 

­atēlarē  kērma ­atē ve beĸik ­atē tipi olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Alandaki yapēlarēn 

­atēsē %79ôluk oranla en ­ok kērma ­atē tipindedir.  Nadiren de olsa beĸik ­atē 

gºr¿lmektedir. ¢atēlar genellikle dar sa­aklēdēr. Tablo 3.6ôda Ķ­kale Kentsel Sit 

Alanēôndaki tescili yapēlarēn ­atē ºrt¿s¿ tipolojisi gºsterilmektedir [8]. ķekil 3.13ôte 

kērma ­atēlē ve dar sa­aklē, ķekil 3.14ôte beĸik ­atēlē yapēlara ºrnek gºsterilmektedir. 

 

Tablo 3.6: Ķ­kale Kentsel Sit Alanēôndaki tescilli yapēlarēn ­atē ºrt¿s¿ tipolojisi, 2021. 
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ķekil 3.13: Kērma ­atēlē  ve dar sa­aklē 387/2 numaralē yapē, 2021. 

 

 
 

ķekil 3.14: Beĸik ­atēlē 371/3 numaralē yapē, 2021. 

 

 

 

 

 

 

 


